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Talvolta nel mondo del lavoro anche la comprensione
di una singola parola pud rappresentate un muro
invalicabile, che impedisce di integrarsi con i
propri compaghi di lavoro od anche di apprendere
comportamenti corretti. Cid porta ad isolamento e rischi
di andare incontro ad infortuni.

Molto spesso anche soltanto riuscire ad identificare un
utensile di lavoro, o una via di fuga rappresentano un
@ limite per chi si trova in un mondo del lavoro diverso, ove @
si parla una lingua non conosciuta, ed e senza strumenti
per apprendere, capire.

Questo volume rappresenta un piccolo, essenziale,
dizionario... quello che tutti, se piu fortunati, utilizziamo
quandoandiamo in vacanza all’estero, senza vergognarci
di usarlo, imparando a poco a poco a comprendere
piccole frasi, modi di esprimerci... la stessa cosa che un
immigrato dovrebbe poter fare quando viene a vivere nel
nostro, straniero per lui, mondo del lavoro.

Dott. Annamaria Piscanc
Responsabile Dipartimento di Prevenzione
Azienda per i Servizi Sanitari n°1 - Triestina
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INTRODUZIONE

Come parlare di informazione e formazione, decidere strategie e
percorsi, quando il lavoratore € straniero e capisce la meta delle parole
usate?

Attualmente esistono parecchi glossari che trattano di sicurezza, pochi
che prendono in considerazione la competenza tecnica del lavoratore.
Lidea del glossario parte da queste considerazioni e dall’'osservazione
che “sapere”, non solo in termini di sicurezza, ma anche di competenza
lavorativa, pud essere fondamentale nella logica della prevenzione
degli infortuni sul lavoro.

Il glossario € nato dal lavoro congiunto di professionisti diversi,
accomunati nella consapevolezza che una migliore interazione con i
lavoratori stranieri passi anche attraverso una buona comprensione
dei diversi termini tecnici.

In collaborazione con il geom. Bailo per il settore edile, con il p.i. Basso
della ditta Ortolan Mare per il settore della metalmeccanica, con l'ing.
Mancini della Wartsila per il settore delle costruzioni navali e con il
dott. Venturini dell’Azienda Sanitaria Pordenonese per il comparto
del legno, abbiamo quindi predisposto il presente glossario di termini
tecnici.

Intendiamo con cio offrire uno strumento pratico a lavoratori con
scarsa conoscenza della lingua, con esperienze precedenti di lavoro
non necessariamente maturate nello stesso settore e con una ridotta
disponibilita di tempo per acquisire la lingua del paese ospite.

Siamo partiti cercando di individuare, le parole necessarie perché
un operaio di capacita e professionalita medie possa comprendere,
nei diversi settori/comparti produttivi, le informazioni ed istruzioni
essenziali che gli vengono impartite.

La traduzione é stata fatta in serbo-croato, sloveno, albanese, rumeno,
inglese e francese (per i lavoratori di provenienza africana), lingue
scelte perché rappresentative delle etnie maggiormente presenti nella
nostra Regione.

Questo lavoro si propone quale strumento per supportare i lavoratori
e i datori di lavoro del nostro paese, nella convinzione che migliorare
la comunicazione e la comprensione con i lavoratori immigrati
comporti un significativo miglioramento dell’ambiente di lavoro.

Dott. Daniela Barbierato

Dipartimento di Prevenzione

Unita Operativa Medicina del Lavoro
Azienda per i Servizi Sanitari n°1 - Triestina
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italiano-inglese

® Sicurezza ®

glossario_generale.indd 5 @ 15/02/2007, 12.30



] [ & |

Glossario - inglese

abrasione abrasion

acqua non potabile non-drinkable water

ELERCHET ERETI OGN GG danger high voltage

ancoraggio anchorage

LGP0 CRETCE TRGEL YT ETION beware of trucks and forklifts

gtgenzione rumore superiore ai caution: noise over 90 db
db 2

autorespiratori breathing apparatuses

activate / operate in the event of
danger

LET | F stretcher

low temperature

cabina elettrica electrical substation

caduta attention to falls

RT attention to falls: difference in
caduta con dislivello height

caduta dall’alto fall from height

CEPZLTCNG SN2V IEELCEE safety footwear is compulsory

intense magnetic field

capocantiere section engineer

carichi sospesi overhanging loads

glossario_generale.indd 6 @ 15/02/2007, 12.30
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Glossario - inglese

helmet

casco di protezione obbligatorio EET 1A G EEETER T[T E1] Y

cesoiamento

shearing
cintura di sicurezza safety belt
catch belt

cintura di trattenuta

committente client / procurement authority

compressione compression

GIGIGEV ORI AE RS TT Y728 coordinator for safety

cuffia antirumore ear defender / earmuff

cuffie per protezione acustica CEIUITIE]

deposito materiali material depot

direttore dei lavori worker director / site engineer

dispersione di terra earth leakage

ISV LWETOTC IR OCHAGHERG GG TEIEY personal protective equipment

divieto prohibition

(O ETOG EGLEEEL I [CWVET G NI G entry forbidden to unauthorized
autorizzate persons

showers

doccia di sicurezza safety showers

emergenza emergency
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Glossario - inglese

FEUETNG R P R RO EN safety gloves are compulsory

idrante hydrant

m impact / collision

impresa esecutrice
reflective clothing

lancia antincendio

lavori in corso / non effettuare work in progress / do not operate
manovre
luogo di lavoro work place
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Glossario - inglese

malattia disease
manicotto protective sleeve
maschera con filtro air-purifying equipment
materiale comburente combustive material

materiale esplosivo explosive material

materiale inflammabile o ad alta JT BT RO ARG 1 o T 4
temperatura material

materiali radioattivi radioactive materials
canteen
methane

moschettone

@ non rimuovere i dispositivi di
sicurezza

non rimuovere le protezioni

spring hook / spring catch

do not remove safety features

do not remove guards

non toccare do not touch

obbligo generico general obligation

occhiali di protezione safety goggles

officina workshop

DECCETL G TO G TG G TR compulsory path for pedestrians

percorso

pericolo danger

pericolo di corrosione corrosion hazard

pericolo di inciampo danger of stumbling
glossario_generale.indd 9 @ 15/02/2007, 12.30
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Glossario - inglese

g:)ao':glggfr"‘;‘:t%zza € safety and coordination program

piano generale della sicurezza F-CHEIEICE AT GrE]))]

powders

portata massima kg ... load limit kg

prescrizione prescription

pronto soccorso

protezione individuale obbligatoria BULHYCOEIRIGIEGTET-LIHEAE]
contro le cadute is compulsory

@ (AL EEIGTERG S GTY I TR eye protection is compulsory @

protezione obbligatoria del corpo R LLe\A Ly CXa il NER o]y ] oJT] CTeT oY

protezione obbligatoria del viso face protection is compulsory

protezione obbligatoria delle vie breathing protection is compulsory

respiratorie

O CFAL R EEIGERCC TGO ear protection is compulsory

punto di raccolta transfer station

puncture

responsabile dei lavori project supervisor

responsabile di cantiere general foreman

rete di sicurezza safety net
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Glossario - inglese

rumore noise

scarpe antinfortunistiche safety shoes

scheggia splinter / chip
scivolamento sliding
segnaletica

half mask

semimaschera

S0ccorso rescue

sostanze corrosive corrosive substances

spogliatoio changing room

stritolamento crushing

cutting

tappi auricolari ear plugs

telefono per interventi antincendio Fil{-W =1 N (1) [:)

telefono per salvataggio e pronto
S0CCOrso

tensione elettrica pericolosa

emergency and rescue phone

dangerous voltage

overall

ufficio

impact

valutazione del rischio risk evaluation
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Glossario - inglese

valvola di intercettazione rapida quick stop valve
di circuito

S e O e L R L 1 ] entry forbidden to trucks and
forklifts

vietato ai pedoni entry forbidden to pedestrians

vietato eseguire riparazioni e do not make repairs and
registrazioni adjustments

EETONHTELIGIRET T ERLEIGCI do not use naked flames

vietato passare o sostare nel do not stop or pass within the
raggio d’azione della macchina machine’s range of motion

W E N R T e er G111 do not clean or lubricate moving
in moto components @

vietato spegnere con acqua do not extinguish with water
vietato mangiare e bere durante  FIRE e TR T TR0 8 L e 1
la lavorazione

®
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italiano-francese

® Sicurezza ®
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Glossario - francese

abrasione abrasion

acqua non potabile eau non potable

ELERETET EREL GGG NG G haute tension danger de mort

ancoraggio ancrage

GG PAL X G TRTTEG [0 T G attention chariots en mouvement

gtgzr;)zione rumore superiore ai attention bruit depassant 90 db

autorespiratori scaphandres autonomes

azionare in caso di pericolo actionner en cas de danger

barella civiere

bassa temperatura basse temperature

cabina elettrica cabine electrique

caduta con dislivello chute avec denivellent

CENPE NG RSTITEY 22 W0 P2V GIEN chaussures de securite obligatoires

campo magnetico intenso champs magnetique intense

@

capocantiere chef de chantier

carichi sospesi charges suspendues

carrelli in movimentazione chariots de manutention
glossario_generale.indd 14 @ 15/02/2007, 12.30
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Glossario - francese

casque
casco di protezione obbligatorio JZELTENCN (G EIR LTI [FE1 0]

cesoiamento cisaillement

cintura di sicurezza ceinture de securite

cintura di trattenuta ceinture de retenue

committente

maitre d’ouvrage

compressione compresseur

I GINEIGI G AE RS (AT (Y72 8 coordonnateur pour la securite

protecteur

@ cuffia antirumore
cuffie per protezione acustica [ Gl

deposito materiali depot materiaux

direttore dei lavori directeurs des travaux

dispersione di terra dispersion de terre

G LSO RO CYAGL AL GG TE N dispositif de protection individuelle

divieto interdiction

GRS O e TEEEG || N TG R 6 M accees interdit aux personnes non
autorizzate autorisees

douches

doccia di sicurezza douche de securite

emergenza urgence
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Glossario - francese

electrocution
gaz

grembiule per saldatura tablier de soudure

EOEN LG RO CYALL EIO L EIGIEN gants de protection obligatoire

idrante bouche d’eau

impresa esecutrice
vétements phosphorescents
lancia antincendio
lavage oculaire
travaux en cours / ne pas effectuer
manovre des manceuvres
luogo di lavoro
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Glossario - francese

malattia maladie
manicotto manchon

maschera con filtro masque avec filtre
materiale comburente materiel comburant

materiale esplosivo materiel explosif

materiale inflammabile o ad alta I G ML EUINEL R N T
temperatura temperature

materiali radioattivi materiel radioactif

cantine

@ moschettone mousqueton

non rimuovere i dispositivi di ne pas enlever les dispositifs de @
sicurezza securite

non rimuovere le protezioni ne pas enlever les protections

non toccare ne pas toucher

obbligo generico obligation non spécifique

occhiali di protezione lunettes de protection

officina atelier

DEECETL G TO G ETEEG B TN passage obligatoire pour les pietons

percorso parcours

pericolo danger

pericolo di corrosione danger de corrosion

pericolo di inciampo danger de trebucher
glossario_generale.indd 17 @ 15/02/2007, 12.30
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Glossario - francese
pericolo generico danger non spécifique

2!,%",3.?.;?,',‘;‘:.2%”3 € plan de securite et coordination

piano generale della sicurezza §ETIN-CY) 1 e N6 R G

po ussieres

portata massima kg ... capacite maximum kg,

prescrizione prescription

pronto soccorso premier secours

protezione individuale obbligatoria N LI CTRNT T TEERT I [FEI 0T
contro le cadute contre les chutes

@ AL LTS GTERG CRGIY TR protection obligatoire des yeux @

protezione obbligatoria del corpo WoJ{oj LYo ilo] W] o] [Pz (o[ (Mo [TRToT 1

protezione obbligatoria del viso protection obligatoire du visage

protezione obbligatoria delle vie protection obligatoire des voies
respiratorie respiratoires

MO ER TSI GERERTG I protection obligatoire de I'ouie

punto di raccolta point de rassemblement

piqgire

radiazioni non ionizzanti rayonnements non ionisants
raggi laser rayons laser
responsabile dei lavori responsable des travaux

responsabile di cantiere responsable du chantier

rete di sicurezza filet de securite
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Glossario - francese

rumore bruit
echelle

scarpe antinfortunistiche chaussures de securite

scheggia
scivolamento glissade
segnaletica signalisation

semimaschera demi-masque

S0ccorso secours

materiel corrosif

sostanze corrosive

spogliatoio vestiaire

stritolamento ecrabouillage

entaille

tappi auricolari

bouchons pour les oreilles
telephone pour les interventions
contre 'incendie
LG\ SO DN TR ELEFIOCER I G G telephone pour sauvetage et
SOCCOrso premier secours

tensione elettrica pericolosa |GG GG ETS { TN BV LY TGS

telefono per interventi antincendio

bleu de travail

ufficio bureau

choc

uscita d’emergenza sortie de secours

valutazione del rischio evaluation du risque

glossario_generale.indd 19 @ 15/02/2007, 12.30
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Glossario - francese

valvola di intercettazione rapida disjoncteur rapide du circuit
di circuito

vapore vapeur

S EVOE TR (G RTRO E ¢l interdit au chariot en mouvement
vietato ai pedoni interdit aux pietons

vietato eseguire riparazioni e interdit d’effectuer des reparations
registrazioni et registrations

vietato fumare interdit de fumer

U EV NN R ET I G E (-0 interdit d’utiliser les flammes libres

vietato passare o sostare nel interdit de passer ou de stationner

raggio d’azione della macchina dans le rayon d’action des machines
N E TR T e G111 interdit de nettoyer ou de graisser
in moto les organes en mouvement

vietato spegnere con acqua interdit d’eteindre a I'eau

ecran

vietato mangiare e bere durante interdit d? manger et de boire

la lavorazione pendant 'usinage

glossario_generale.indd 20 @ 15/02/2007, 12.30
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italiano-sloveno

® Sicurezza ®
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Glossario - sloveno

visoka napetost, smrtno nevarno

: T : pozor! transportna sredstva v
attenzione carrelli in movimento gibanju
gtgzr;)zione rumore superiore ai pozor, hrup presega 90 db
autorespiratori kisik maska

azionare in caso di pericolo vklopi v primeru nevarnosti

@ bassa temperatura
transformatorska postaja
nevarnost padca

caduta dall’alto
obvezna uporaba zascéitnih cevljev

campo magnetico intenso
pozor! visece breme

carrelli in movimentazione

glossario_generale.indd 22 @ 15/02/2007, 12.30
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Glossario - sloveno

celada
casco di protezione obbligatorio FICIAENTELERETN L EREET [

cesoiamento rezanje

cintura di sicurezza zascitni pas
cintura di trattenuta pas za varovanje pred padci
udarec

committente narocnik

compressione stisnjenje

(LI GINMENGICNETAERS (AT (Y22 8 odgovorni za varnost

glusniki

@ cuffia antirumore

AT N E AT O CYAO T B glushiki za zascito sluha

deposito materiali skladisce

direttore dei lavori delovodja

dispersione di terra ozemljitev

CIELEG NI CHGLENL GG TEICY osebna varovalna sredstva

divieto

divieto d’accesso alle persone non
autorizzate

prepoved

nepooblascenim vstop prepovedan

doccia di sicurezza varnostna prha

emergenza izredno stanje
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Glossario - sloveno

udarec elektricnega toka
zascitni predpasnik za varjenje

L R T R 11 L ) Obvezna uporaba varovalnih
rokavic

idrante hidrant

® "~ imbacaar °
impresa esecutrice
odsevna oblacila
lancia antincendio
delo v teku / ne izvajaj delavnega
manovre postopka
luogo di lavoro
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Glossario - sloveno

malattia bolezen
manicotto spojnica
maschera con filtro maska s filtrom
materiale comburente oksidant

materiale esplosivo eksplozivna snov

materiale infiammabile o ad alta R ER (IO LRI GRG0
temperatura ratura

materiali radioattivi radioaktivne snovi

@ moschettone karabin

non rimuovere i dispositivi di prepovedano odstranjevanje var-
sicurezza nostnega sistema

- P prepovedano odstranjevanje
non rimuovere le protezioni zaégite

prepovedano dotikanje

non toccare

splosna obveznost

obbligo generico

occhiali di protezione varovalna ocala

officina delavnica

passaggio obbligatorio per pedoni

obvezna pot za pesce

percorso

pericolo nevarnost

pericolo di corrosione nevarnost jedkih snovi

pericolo di inciampo pozor! ovire
glossario_generale.indd 25 @ 15/02/2007, 12.30
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Glossario - sloveno

g:)‘:)“rgiﬂ'af:“;‘::'&zza E varnostni naért in ureditev

piano generale della sicurezza K GENIRAEITGE GIRETS 4

prasni delci

vu

portata massima kg ... najvecja nosilnost v kg...

prescrizione predpis

~

pronto soccorso prva pomo¢

propano propan

pro‘tezione individuale Obbligatoria obvezna osebna zascita pred padci
contro le cadute

protezione obbligatoria degli occhi J\\\-v41F: W< L1012 Ko Loy

obvezna zascita telesa

protezione obbligatoria del viso obvezna zascita obraza

protezione obbligatoria delle vie S AP RS TP T T TR o (e
respiratorie

I Er a0 CR LT ERC E RGO obvezna zascéita sluha

®

protezione obbligatoria del corpo

vbod
radiazioni non ionizzanti neionizirajoca sevanja
raggi laser lasersko sevanje
responsabile dei lavori

rete di sicurezza varnostna mreza
glossario_generale.indd 26 @ 15/02/2007, 12.30




L "EEED = 5 EEESiES

Glossario - sloveno

rumore hrup
stopnice / lestev

scarpe antinfortunistiche protinezgodna obutev

scheggia treska
scivolamento zdrs

segnaletica signalizacija
semimaschera polobrazna maska
S0CCOrso

sostanze corrosive jedke snovi

spogliatoio garderoba

stritolamento zdrobljenje

cepi za uho

telefonska stevilka za primer
pozara

telefonska stevilka za prvo pomo¢

tappi auricolari

telefono per interventi antincendio

telefono per salvataggio e pronto
S0CCOrso

tensione elettrica pericolosa

nevarna elektricna napetost

kombinezon

ufficio pisarna
trcenje

uscita d’emergenza zasilni izhod

valutazione del rischio presoja nevarnosti
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Glossario - sloveno
VUG CEUE DL I GBI ventil za hitro prestrezanje pretoka
di circuito

vapore para

via di fuga smer hitrega umika

: : P : prevoz transportnih sredstev
vietato ai carrelli in movimento prepovedan

vietato ai pedoni pescem dostop prepovedan

vietato eseguire riparazioni e prepovedano popravljanje in
registrazioni naravnavanje

vietato fumare prepovedano kajenje

vietato I'uso di fiamme libere ggg;aba odprtega ognja prepove-

vietato passare o sostare nel zadrzevanje v delovnem obmocju

raggio d’azione della macchina stroja prepovedano

e RN A e R 11 M mazanje in ¢iScenje med obrato-
@ in moto vanjem prepovedano @

vietato spegnere con acqua prepovedano gasiti z vodo

Scitnik

vietato mangiare e bere durante prepovedano prehranjevanje med
la lavorazione obdelavo
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italiano-serbo e croato

® Sicurezza ®
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Glossario - serbocroato

acqua non potabile nepitka voda

CUER CHE ) N ER I G IRGGIEEY visok napon opasno po Zivot

VGO AL CCETTENRTNG NG ENON pazZnja na kolica u pokretu

paznja buka veca od 90 db

autorespiratori samorespiratori

attenzione rumore superiore ai
90 db

azionare in caso di pericolo pokrenuti u sluc¢aju opasnosti

barella nosila

bassa temperatura niska temperatura

cabina elettrica elektricna kabina

caduta con dislivello pad sa skokom

(B P2 TN RS T EY 22000 3 21T obvezna zastitna obuca

campo magnetico intenso jako magnetno polje

@

capocantiere voditelj gradilista

cappuccio kapuljaca

carichi sospesi viseci teret

carrelli in movimentazione kolica u pokretu
glossario_generale.indd 30 @ 15/02/2007, 12.30
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Glossario - serbocroato

kaciga

casco di protezione obbligatorio K107 EWET 1 ERIGIHIE]

cesoiamento sjecenje

cintura di sicurezza zastitni pojas
cintura di trattenuta pojas za zaustavljanje
udarac

narucilac

committente

compressione kompresija

NGBV G AR RS (AT 72 B koordinator sigurnosti

cuffia antirumore slusalice za zastitu od buke

AT N E AT O YA AT i (B sluSalice za aukusticnu zastitu

deposito materiali skladiste materijala

direttore dei lavori rukovodilac radova

dispersione di terra disperzija zemljista

GIEE TG N AN ALY ETETEY individualna zastitna oprema

divieto zabrana

(T E G T [ C0 CY 0 W zabranjen pristup neovlastenim
autorizzate osobama

tusevi

doccia di sicurezza sigurnosni tus
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Glossario - serbocroato

udar elektricne struje
kecelja varioca

EOEN G IR CHAOL ER I SO EN obvezne zastitne rukavice

idrante hidrant

o R

impresa esecutrice
fluorescentna odjeca

lancia antincendio

lavori in corso / non effettuare o P
manovre radovi u tijeku / ne manevrirati
luogo di lavoro radno mjesto
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Glossario - serbocroato

malattia bolest

manicotto spojnica
maschera con filtro maska s filterom
materiale comburente sagorivi materijal

materiale esplosivo eksplozivni materijal

materiale inflammabile o ad alta FZTENRIEICHIEIRRYEE
temperatura temperatura

materiali radioattivi radioaktivni materijal

moschettone ovalna rucka

@ non rimuovere i dispositivi di
sicurezza

non rimuovere le protezioni

ne uklanjati sigurnosne uredaje

ne uklanjati zastitu

non toccare ne doticati

obbligo generico opca obveza

occhiali di protezione zastitne naocale

officina radionica

passaggio obbligatorio per pedoni

obvezan prolaz za pjeSake

percorso

pericolo opasnost

pericolo di corrosione opasnost od korozije
pericolo di inciampo opasnost od saplitanja
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piano di sicurezza e sigurnosni i koordinacijski plan

coordinamento

piano generale della sicurezza K FOTGGEINIEL

portata massima kg ... maksimalna nosivost kg...

presctrizione propisanost

-

pronto soccorso prva pomo¢

protezione individuale obbligatoria K N7AERNEHIGIEILERLZEGET
contro le cadute padova

@ (T CALER I EETGE L IS TN obvezna zastita ociju @
protezione obbligatoria del corpo RN ERZE (R [ E]
Gy X PR G ERC C RO obvezna zastita lica

rerglt)?rz;(t):r?e‘)bb"gatoria delle vie IS T L L i

obvezna zastita slusnih organa
punto di raccolta
radiazioni non ionizzanti ne jonizirajuce radijacije
responsabile dei lavori

odgovorna osoba za gradiliSte
rete di sicurezza
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rumore buka
stepenice

scarpe antinfortunistiche siurnosne cipele

scheggia odlomak
scivolamento klizanje
segnaletica sredstva oznacavanja

semimaschera

polumaska

S0ccorso

sostanze corrosive korozivne tvari

spogliatoio svlacionica

stritolamento drobljenje

tamponi za usi

telefon za protupozarne interven-
cije

telefon za prvu pomoc i spasavanje

tappi auricolari

telefono per interventi antincendio

telefono per salvataggio e pronto
S0CCOrso

tensione elettrica pericolosa

opasan elektricni napon

radno odjelo

ufficio

udarac

uscita d’emergenza sigurnosni izlaz

valutazione del rischio procjena rizika
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valvola di intercettazione rapida RCLUIFZNTFZFETEEWIELIERSTNE
di circuito nog kola

via di fuga put za evakuaciju

U EEVOE T BTN E G zabrana za kolica u pokretu
vietato ai pedoni zabrana za pjesake

vietato eseguire riparazioni e zabranjeno vrsiti opravke i
registrazioni podesavanja

vietato fumare zabranjeno pusenje
\UETETGNHTELNG TR BTG ) CR LTS zabranjena upotrebe vatre

vietato passare o sostare nel zabranjen prola zaustavljanje

raggio d’azione della macchina u akcionom r stroja

M L T RN At e X 1M zabranjeno ¢iScenje i podmazi-
@ in moto vanje tijela u pokretu

vietato spegnere con acqua zabranjeno gasiti vodom

vietato mangiare e bere durante  FETIEYNTE NS AR LR (1 LR L1
la lavorazione
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italiano-albanese

® Sicurezza ®
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Glossario - albanese

acqua non potabile ujé jo i pijshém

ENER CHE O N EHHI G IRG G Y tension i larté rrezik vdekje

L CUPAGT CRGETTCE TN YT ENIGN kujdes nga karrelat né lévizje

kujdes zhurmé mé e larté se 90 db

autorespiratori vetéthithésa

attenzione rumore superiore ai
90 db

azionare in caso di pericolo vijeni né puné né rast rreziku

@

barella barelé (vig)
@

bassa temperatura temperaturé e ulét

cabina elettrica kabiné elektrike

caduta con dislivello rénje me diznivel

caduta dall’alto rénje nga lart

CEPZLTCN A Z PRI képucé sigurie té detyrueshme

campo magnetico intenso fushé magnetike e forté

capocantiere pérgjegjés kantieri

carichi sospesi ngarkesa pezull

carrelli in movimentazione karrela né lévizje
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Glossario - albanese

kaskeé
casco di protezione obbligatorio IEEICH 1T RN 7 T T[]

cesoiamento

prerje me gérshéré

cintura di sicurezza rrip sigurimi

cintura di trattenuta rrip mbajtés

goditje

committente porosités, punédhénés

compressione ngjeshje

I GINEVOT G AERS T Y728 bashkérenditje pér siguriné

cuffia antirumore kufje kundra zhurmés

cuffie per protezione acustica

kufje pér mbrojtje akustike

deposito materiali depozitim materialesh

direttore dei lavori drejtor punimesh
dispersione di terra humbje rryme né tokeé
IS LETATIC IR O CHGO GGG IEIEY pajisje pér mbrojtje personale

divieto ndalim

(O ETOG EGLEEEL I [CEVETEL ) NI G ndalim hyrje pér personat e pa
autorizzate autorizuar

doccia di sicurezza dush sigurimi
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grembiule per saldatura pérparése pér saldim

BTG N G CYART NG [FET G (ER doreza mbrojtése e detyrueshme

idrante hidrant (autobot)

m ndikim (ndeshje)

impresa esecutrice
rroba fosforeshente

lancia antincendio

lavori in corso / non effettuare : ani
manovre punime / mos béni manovra
luogo di lavoro vend pune
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Glossario - albanese

malattia sémundje
manicotto manikoté
maschera con filtro maské me filtér
materiale comburente material djegés

materiale esplosivo material eksploziv

materiale inflammabile o ad alta R G LR A G USRI E G
temperatura turé e larté

materiali radioattivi materiale radioaktive

moschettone

@ non rimuovere i dispositivi di
sicurezza

non rimuovere le protezioni

kapése (kanxhé)

mos hiqni pajisjet siguruese

mos higni mbrojtéset
non toccare mos prekni

obbligo generico detyrim i pérgjithshém

occhiali di protezione syze mbrojtése

officina oficiné

DECEEFL I [FEE TGO ETEGEG [T kalim | detyrueshém pér kémbésoré

percorso rrugékalim

pericolo rrezik

pericolo di corrosione rrezik gérryerje

pericolo di inciampo rrezik rréshqitje
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Glossario - albanese
pericolo generico rrezik i pérgjithshém
piano di sicurezza e plan sigurie dhe bashkérenditje

coordinamento
piano generale della sicurezza §ETRNEIF[1G S G IS T

portata massima kg ... aftésia mbartése maksimale kg...

prescrizione rregull

pronto soccorso ndihmé e shpejté
protezione individuale obbligatoria Fuld{1d N TEETCREN (3T (T 1)
contro le cadute kundra rénieve
@ A ERLTEELIVER EEIIGT T mbrojtje e detyrueshme e syve @
protezione obbligatoria del corpo Wi 1LT 1 RN CLATITES [ EXCR {141
protezione obbligatoria del viso mbrojtje e detyrueshme e fytyrés
protezione obbligatoria delle vie mbrojtje e detyrueshme e rrugéve
respiratorie té frymémarrjes
IO CYALT X TEEGTERC TG mbrojtje e detyrueshme e dégjimit
punto di raccolta piké grumbullimi
responsabile dei lavori pérgjegjés i punimeve
responsabile di cantiere pérgjegjés kantieri
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Glossario - albanese

zhurmeé
shkallé

scarpe antinfortunistiche képucé kundra aksidenteve

rumore

scheggia

scivolamento rréshqitje

segnaletica sistem shenjash

semimaschera gjysém maské
S0CCOrso ndihmé

sostanze corrosive substanca gérryese

spogliatoio dhomé pér zhveshje

stritolamento shtypje (thérrmim)

prerje

tappi auricolari

tapa aurikolare

telefono per interventi antincendio B G IR EN AN IEFAET

SN E ST R (1 telefon pér shpétimin dhe
SOCCOrso ndihmeén e shpejté

tensione elettrica pericolosa R GHE [ W E RN CrA L Gl

ufficio

pérplasje
uscita d’emergenza dalje rreziku
valutazione del rischio vlerésim i rrezikut
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valvola di intercettazione rapida REUUN I8 CEN TR R L
di circuito né qark

vapore avull

S e O GRG0 ELLoN ndalohet pér karrelat né l€vizje
vietato ai pedoni ndalohet pér kémbésorét

vietato esegu"e riparazioni e ndalohet té béjmé riparime dhe
registrazioni regjistrime né

vietato fumare ndalohet pirja e duhanit

\UCELETGNMTEL NG TR BT ) CR L ETESE ndalohet perdorimi i flakes
vietato passare o sostare nel ndalohet kalimi ose géndrimi né
raggio d’azione della macchina 3 i

vietato pulire o ingrassare organi
in moto pieséve né lé @

vietato spegnere con acqua ndalohet flkja me ujé

maské (strehé)

vietato mangiare e bere durante ndalohet ngrénia dhe pirja gjaté
la lavorazione punés
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italiano-rumeno

® Sicurezza ®
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Glossario = rumeno

inalta tensiune, pericol de moarte
atentiune la vehiculele in miscare
gtgzr;)zione rumore superiore ai

autorespiratori respirator indipendent

azionare in caso di pericolo actionati in caz de pericol

barella brancarda

temperatura joasa

cabina electrica
cadere cu denivelare

caduta dall’alto
ir;f?‘eltaminte de siguranta obliga-

campo magnetico intenso
greutati suspendate

carrelli in movimentazione

bassa temperatura
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Glossario = rumeno

casco di protezione obbligatorio eI N0 (0] Gl (01 [FE 1O

cesoiamento forfecare

cintura di sicurezza centura de siguranta

cintura di trattenuta centura de sustinere
lovitura

committente beneficiar

compressione compresie
(OIIGINELWGCE CTRERS [T 77288 coordonator sicuranta muncii

@ cuffia antirumore casca antifonica

cuffie per protezione acustica

casti de protectie acustica

deposito materiali depozit de materiale

direttore dei lavori director de lucrari

dispersione di terra dispersie de pamant

CIE OGN CRAGO RN G OYGTET N dispozitive de protectie individuala

divieto interzicere

GRS O R TEEET | [ R TELT 0 6 - accesul interzis persoanelor
autorizzate neautorizate

doccia di sicurezza dus de siguranta

emergenza urgenta
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Glossario = rumeno

grembiule per saldatura sort de sudura

OEN LG IR CHAO ER T [P G EN - protectie obligatorie a mainilor

idrante hidrant

impresa esecutrice
imbrcaminte reflectorizanta
lancia antincendio
spalare a ochilor
lucrari in curs / nu efectuati
manovre manevre
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Glossario = rumeno

malattia
manicotto manson / mufa
maschera con filtro masca cu filtru
materiale comburente material comburant

materiale esplosivo material explozibil

materiale infiammabile o ad alta FEICEICRETWELEEE
temperatura temperatura inalta

materiali radioattivi materiale radioactive

cantina

@ moschettone carabina

non rimuovere i dispositivi di
sicurezza

non rimuovere le protezioni

nu muta dispozitivele de siguranta

nu indeparta protectiile

non toccare nu atinge

obbligo generico

obligatie generica

occhiali di protezione ochelari de protectie

officina atelier

DEECETL G TG ETE G G TN pasaj obligatoriu pentru pietoni

percorso parcurs / drum / cale

pericolo pericol

pericolo di corrosione pericol de coroziune

pericolo di inciampo pericol de impiedicare
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Glossario = rumeno
piano di sicurezza e plan de siguranta si coordonare

coordinamento

piano generale della sicurezza
portata massima kg ...
prescrizione prescriptie
pronto soccorso m

protezione individuale obbligatoria W IaCISCANTIVEETERTFE T
contro le cadute contra caderilor de la inaltime

L E I ER SIS TEER VSN protectie obligatorie a ochilor
protezione obbligatoria del corpo Wi I (e TN I O (RN 7 T [T]]
protezione obbligatoria del viso protectie obligatorie a fetei

protezione obbligatoria delle vie protectie obligatorie a cailor
respiratorie respiratorii

P EPALLER I FELER LI protectie obligatorie a auzului

punto di raccolta
s [T

radiazioni non ionizzanti radiatii neionizante

responsabile dei lavori
responsabil de santier

rete di sicurezza
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Glossario = rumeno

rumore zgomot

scarpe antinfortunistiche pantofi de siguranta

scheggia
scivolamento alunecare
segnaletica indicatoare

semimaschera semimasca

S0ccorso

sostanze corrosive substante corozive

spogliatoio vestiar

stritolamento strivire

taietura

antifoane interne

telefon pentru interventii antiin-
cendiu

telefon pentru salvare si prim ajutor

tappi auricolari

telefono per interventi antincendio

telefono per salvataggio e pronto
S0CCOrso

tensione elettrica pericolosa

tensiune electrica periculoasa

salopeta

ufficio

ciocnire

uscita d’emergenza iesire de urgenta

valutazione del rischio evaluarea riscului
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Glossario - rumeno

valvola di intercettazione rapida B ETENCRITETGE SN ERE]

di circuito circuitului

interzis vehiculelor in miscare
vietato ai pedoni

vietato eseguire riparazioni e interzis a se executa reparatii si
registrazioni reglaje
EETCNMTE R ET ) CHLEE interzisa foc deschis

vietato passare o sostare nel interzisa trecerea sau stationarea
raggio d’azione della macchina in raza de actiune a masinii

G N AR T L XM interzis a se curata sau unge
@ in moto organele in miscare

vietato spegnere con acqua interzis a stinge cu apa
R -

vietato mangiare e bere durante B FIOENENTECETTEN EERT]
la lavorazione timpul lucrului

®
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italiano-inglese

Edilizia
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Glossario - inglese

abbattimento (fronti di roccia) FCEIHEEIRE G101

steel

alta tensione high tension

elevation / front view

ancoraggio anchorage

angolare angle bar / angle iron

antenna antenna

m lintel / architrave
T CEE——
m armouring / reinforcement
electric screwer
banister / balustrade
bassa tensione m
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Glossario - inglese

bucket

betoniera concrete mixer

bitume bitumen

boiacca

bonifica reclamation

bugnato rustication

bullone bolt / screw bolt

calcestruzzo concrete

camino chimney

campata

canaletta raceway / flume

capocantiere foreman

capriata

carotaggio coring

carotatrice coring machine

carriola wheelbarrow

carrucola pulley / sheave

cartone catramato

tar paper

cartongesso plasterboard
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m centring / falsework

collante adhesive / glue / binder

collegamento a terra foundation earthing

o+ IR

committente client / building owner

compressore compressor

conca

confinamento containment

consolidamento sheeting / sheathing / back filling

false ceiling / suspended ceiling
/ intermediate ceiling

coordinatore per la sicurezza LLIGITHETG) & {TEE {13

controsoffitto

cortocircuito short circuit

crollo collapse

wedge

dumper
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Glossario - inglese

demolizione demolition

direttore dei lavori site engineer

disarmare to dismantle

disgaggio trimming of slopes

distanza di sicurezza safe distance

elevatore elevator

escavatore excavator

esplosivo explosive

facciata front / facade

feltro

filo a piombo plumb line

ferro steel rod

fissativo bonding agent / fixative

fondazioni foundations

formella

landslide

frattazzo float

fresatrice milling machine
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gesso plaster

getto di calcestruzzo concrete placing

giunto di dilatazione expansion joint

guaina bituminosa bituminous sheath

idropulitrice high-pressure water jet machine

imbullonatura bolting

scaffolding

impalcatura

@

impastatrice cement mixer @

impianto di messa a terra foundation earthing system

impianto elettrico electrical system / wiring

impianto idraulico plumbing

impresa esecutrice contracting business

fixture

interruttore generale master switch

intonacatrice to plaster

plaster
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brick

underground excavation / tunnel
excavation

binder

laterizio

lavoro sotterraneo

legante

levigatrice scraper knife

linea elettrica power line
livello a bolla d’aria spirit-level
jack / jemmy

lubrificare to lubricate @

morsetto floor cramp

mortar

pick / mason’s hammer / scutch
hammer

martello hammer

martellina

demolition hammer / concrete
breaker

dry drill / pneumatic drill / air
drill / pace breaker

screed

martello demolitore

martello pneumatico

massetto
materiale fonoassorbente noise absorbing material

materiale termoisolante

heat insulating material

mazza sledgehammer
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metro rule / measuring tape

wheel

molazza pan mixer / mixing-machine

montaggio assembly / fitting / erection /
construction

muratura a secco dry masonry

pala shovel
pala meccanica mechanical shovel

ELE ) board / panel

@

®

paranco (argano) tackle (hoist / winch)

parapetto guardrail / parapet

parasassi (mantovana) antislinter screen

passerella gangway / platform

pennello

perforatrice drill / punch

perforazione

pestello pestle

pialla

piastrella tile

piccone pick / pickaxe
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piegaferri rod bender / bar bender
piegatubi tube bender

pilastro

pinza nippers / tongs
polistirolo polystyrene

poliuretano polyurethane

ponteggio scaffold
ponteggio autosollevante mast climbing work platform
porta door

portale portal / gateway

prospetto elevation

puleggia

to clean up
drill tip / drill

puntello

putrella iron beam / girder

quadro elettrico switchboard

copper

regolo straight edge / strike-off board
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responsabile dei lavori project supervisor

responsabile di cantiere construction site supervisor

rete portaintonaco rib lath for plaster

ILLE Y (PR AP T ENITY | removal (asbestos material, for
instance)

lining / coating

measuring tape

rinzaffo

rivestimento

rivettatrice

rotella metrica

rullo compressore road roller/ roller

sabbiatura sanding / sandblasting

@

b T M
G

scala
e

scanalatice
TS

s e
| seconio [

sega e
| setaccio [0

sezione cutaway view
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smalto enamel
smerigliatrice grinder
solaio

sottoponte underbridge / subway

spatola

spatula
spiovente slope / lean-to roof
gang
staffatura stirruping / clamping

squadra

staggia screed / shaft

stucco stucco / filler / putty

svitatore screwing machine

tagliasfalto asphalt cutter

tagliapiastrelle tile cutter

tagliavetro glass cutter

taglierina

tamburo

tavola fermapiede toeboard

tegola

tenaglia tongs / pincers / nippers / pliers

trabattello builders’ staging
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strut

trave beam / girder

shears

troncatrice cropper / blanking machine

piping / pipes

ventilazione ventilation

vernici varnishes/ paints

verniciatura a pennello brushing

T °
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italiano-francese

Edilizia
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Glossario - francese

abbattimento (fronti di roccia) [ELEET-CWALETE T ) 1

acier

elevation [vue en elevation]

ancoraggio ancrage / accrochage

angolare corniére

antenna antenne

m architrave / linteau
T e
bassa tensione
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Glossario - francese

benne

betoniera betonniere

bitume bitume
boiacca coulis

niveau a bulle

bonifica bonification / assainissement

bugnato bossage

bullone boulon

calcestruzzo

camino cheminee

campata

canaletta caniveau

capocantiere chef de chantier

capriata

carotaggio carottage

carotatrice carotteuse

carriola brouette

carrucola

cartone catramato carton bitumeé

cartongesso placoplatre
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Glossario - francese

clou

: isoler [termicamente: calorifuger]
coibentare [acusticamente: insonoriser]

collante colle

collegamento a terra branchement a terre

colonne

®

committente maitre d’ouvrage

compressore compresseur

conca cuve

confinamento isolement

consolidamento consolidation

controsoffitto faux-plafond

coordinatore per la sicurezza Ll ITE CUTH T8 ERAT | )

cortocircuito court-circuit

crollo

coin

dumper tombereau
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Glossario - francese

demolizione démolition
direttore dei lavori directeur des travaux

décoffrer

disarmare

disgaggio mise en securite de I’excavation

distanza di sicurezza distance de securite

elevatore elévateur

escavatore excavateur
esplosivo explosif

facciata facade

feltro feutre

filo a piombo fil a plomb

rond a beton

fixatif

ferro

fissativo

ponceuse angulaire

fondazioni fondations

formella estampe

eboulement

frattazzo taloche / planche a dresser
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Glossario - francese

gesso platre

getto di calcestruzzo coulee de beton

giunto di dilatazione joint de dilatation

guaina bituminosa gaine bitumineuse

idropulitrice nettoyeur a jet d’eau

imbullonatura boulonnage

impalcatura echafaudage

impastatrice malaxeur

impianto di messa a terra canalisation de mise a terre

impianto elettrico installation electrique

impianto idraulico installation hydraulique

impresa esecutrice entreprise de batiment

menuiserie

interruttore interrupteur / disjoncteur

interruttore generale interrupteur general

intonacatrice machine a enduire

enduit

lana di roccia laine de roche
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Glossario - francese

laterizio brique

lavoro sotterraneo travail souterrain

legante

levier

levigatrice ponceuse
linea elettrica ligne electrique
livello a bolla d’aria niveau a bulle

levier d’acier

lubrificare lubrifier
morsetto
mortier

martellina

marteau a créper

martello marteau

martello demolitore marteau piqueur

martello pneumatico marteau pneumatique

coulee de sable et ciment pour ni-
veler le fond destine au revetement

materiale fonoassorbente materiaux insonores

massetto

materiale termoisolante materiaux calorifuges

mazza marteau a main
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Glossario - francese

meule

molazza broyeur a meules

montacarichi monte-charges

muratura a secco maconnerie a sec

organi di avvolgimento organes d’enroulement

pelle

pala meccanica pelle mecanique

ELE ) panneau

@
@

paranco (argano)

parapetto garde-fou / parapet

A protection contre la chute d’objets ou de
parasassi (mantovana) poussieres du haut des echafaudages

passerella passerelle

pennello

perforatrice perforatrice

perforazione perforation

pestello pilon

pialla

piastrella carreau / carrelage

piccone
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Glossario - francese

piegaferri machine a cintrer les fers
piegatubi cintreuse pour tubes

pilastro

pinza

polistirolo polystyréne

poliuretano polyuréthane

ponteggio echafaudage

ponteggio autosollevante echafaudage automoteur

porta porte

portale portail

prospetto

puleggia

déblayer
foret / méche
puntello

putrella poutrelle

quadro elettrico tableau electrique

cuivre

regolo regle
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Glossario - francese
responsabile dei lavori chef des services des ateliers

responsabile di cantiere chef de chantier

rete portaintonaco grillage porte-enduit

T DAL N (G ELCEICHETHIED (O enlevement

rinzaffo

revétement

outil pour mesurer les distances
au sol

rullo compressore rouleau compresseur

rivestimento
rivettatrice

rotella metrica

sabbiatura sablage
saldatura a cannello soudure au chalumeau
sbancamento déblaiement

scalpello ciseau

scanalatrice

scavo excavation / creusement

schermo

seau

sega

tamis

sezione section / coupe
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Glossario - francese

smalto email

smerigliatrice polisseuse a I’emeri

solaio plancher

echafaudage avec planches de
sottoponte secours

spatule

spatola

spiovente versant

squadra equipe

staffatura etriers

staggia

stucco mastic

svitatore dévisseuse

tagliasfalto

clipper

tagliapiastrelle machine a couper les carreaux

tagliavetro molette coupe-verre

taglierina coupoir

tamburo trommel

tavola fermapiede butee de protection

tegola

tenaglia tenaille

tondino rond a beton

trabattello nacelle
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Glossario - francese

traverse

decoupeuse

troncatrice tronconneuse

tuyauteries

ventilazione ventilation /aeration

vernici vernis / peintures

verniciatura a pennello peinture au pinceau

peinture au pistolet
T °
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italiano-sloveno

Edilizia
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Glossario - sloveno

abbattimento (fronti di roccia)

T -
alta tensione
angolare kotnik

antenna

T CE—
kovinska ploscica
bassa tensione
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Glossario - sloveno

zajemalka

betoniera betonski mesalnik

bitume bitumen
boiacca cementno mleko

vodna tehtnica

bonifica CENETIE]

bugnato rustika
bullone svornik

calcestruzzo

camino dimnik

campata odprtina loka

canaletta

capocantiere vodja gradbisca

capriata nosilni tram

carotaggio jemanje vzorca

carotatrice stroj za jemanje vzorcev

carriola samokolnica

carrucola Skripec

cartone catramato bitumenski ovoj

cartongesso vlaknocementne plosce
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Glossario - sloveno

rebrasto ogredje

cesoia strojniske skarje

collante lepilo

collegamento a terra ozemljeni prikljucek

® " comitere *
consolidamento m
coordinatore per la sicurezza
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Glossario - sloveno

demolizione rusenje

direttore dei lavori delovodja

disarmare odstraniti

disgaggio ciscenje skal
distanza di sicurezza varnostna razdalja
elevatore dvigalo

escavatore

esplosivo razstrelivo

facciata procelje

klobucevina

feltro

filo a piombo grezilo

ferro Zelezo

fissativo fiksativ

brusilnik

fondazioni temelji

formella kaseta

frattazzo zidarski izravnalnik
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Glossario - sloveno

gesso mavec

getto di calcestruzzo polozitev betona

giunto di dilatazione dilatacijski presledek

gru Zerjav

guaina bituminosa bitumenska kritina

idropulitrice cistilna naprava na vodni curek

imbullonatura pritrjevati s sorniki

impalcatura

impastatrice gnetilnik

impianto di messa a terra naprava za ozemljitev

impianto elettrico elektricna napeljava

impianto idraulico vodovodna napeljava

impresa esecutrice izvajalec del

incapsulamento prevleci s kapsulo

okvir

interruttore generale glavno stikalo

intonacatrice ometaca

omet

lana di roccia kamena volna
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Glossario - sloveno

laterizio opeka

lavoro sotterraneo podzemna dela

legante vezivo

levigatrice gladilnik

linea elettrica elektricna linija
livello a bolla d’aria vodna tehtnica

kljukec

lubrificare podmazati

morsetto

objemka

martellina zidarsko kladivo

martello kladivo

rusilno kladivo

martello demolitore

martello pneumatico pnevmaticno kladivo

massetto tok cementnega peska

materiale fonoassorbente zvocnoizolacijski material

materiale termoisolante toplotnoizolacijski material
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Glossario - sloveno
tovorno dvigalo

muratura a secco suho zidanje

organi di avvolgimento ovojni mehanizem

lopata

pala meccanica mehanicna lopata

ENN G panelna plosca

@

®

paranco (argano)

parapetto ograja

parasassi (mantovana)

passerella brv

pennello copic

perforatrice vrtalni stroj

perforazione

pestello tolkac

pialla

piastrella ploscica

piccone
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Glossario - sloveno

piegaferri krivnik za betonsko Zelezo

piegatubi krivnik za cevi

pilastro opornik

pinza klesée

polistirolo

polistiren
poliuretano poliuretan
ponteggio

ponteggio autosollevante samvzdvizni oder

portale

vodnjak

prospetto

puleggia

jermenica
cCistiti
konica

puntello opornik

putrella dvojni t profil

elektro omarica

baker

regolo ravnalo
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Glossario - sloveno
responsabile dei lavori odgovorni za delo

responsabile di cantiere vodja gradbis¢a

rete portaintonaco mreza za omet

rimozione (materiale, amianto) 5 {1157

rivestimento obloga

rivettatrice stroj za kovicenje

rotella metrica merilni trak

rullo compressore cestni valjar

*
saldatura a cannello
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Glossario - sloveno

smalto emajl
smerigliatrice stroj za smirkanje
solaio
sottoponte podnica

lopatica

spatola

spiovente stresina
squadra

staffatura ojacanje s stremeni

staggia ravnalo

stucco
®

svitatore

izvijac

tagliasfalto asfaltni rezkar

tagliapiastrelle naprava za rezanje ploscic

tagliavetro naprava za rezanje stekla

taglierina rezalnik za plocevino
tamburo

tavola fermapiede zascitni element pri podnici

tegola stresnik

tenaglia klesce

tondino betonsko Zelezo

trabattello pomicni oder
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Glossario - sloveno

cevi

premazi

ventilazione

vernici

verniciatura a pennello barvanje / lakiranje s Copicem

® pistolp <"

pistolo
vetroresina

°

88
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italiano-serbocroato

Edilizia
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Glossario - serbocroato

abbattimento (fronti di roccia)

celik

alta tensione visoki napon

vertikalni presjek

amianto

ancoraggio ukotvljenje

andatoia rampa u okviru skele
angolare metalni profil u obliku slova I
antenna antena

glavna greda

®

arco

argano vitlo

armare

avvitatore masina za stezanje vijaka

badile lopata

balaustra ograda od stubova

basamento postolje

basetta metalna plocica

bassa tensione
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Glossario - serbocroato

kasika (na dizalici)

betoniera mjesalica za beton

bitume bitumen

boiacca tecna cementna ispuna

libela

bonifica ciscenje terena

bugnato zid od bunja

bullone

calcestruzzo

camino

campata otvor luka

canaletta cijevna zmija

capocantiere voditelj gradilista

capriata noseca struktura krova

carotaggio uzimanje cilindri¢nog uzorka tla

sprava za uzimanje cilindricnog
uzorka tla

kolica

carotatrice

carriola
carrucola

cartone catramato izolacioni katranizirani materijal

cartongesso gipsane ploce (rigips)
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Glossario - serbocroato

cavalletto noseci stalak

mistrija

privremeni drveni svod

cesoia sjekac za lim

cavao

collante ljepilo

collegamento a terra uzemljenje

» I - .

compressore kompresor

confinamento izolacija

consolidamento ocvrscavanje

controsoffitto spusteni strop

coordinatore per la sicurezza RICIIGIGETGI @FZEIF{TTGE:

cortocircuito kratak spoj

klin
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Glossario - serbocroato

demolizione rusenje

direttore dei lavori direktor radova

disarmare skinuti armaturu

disgaggio osigurati kop
distanza di sicurezza sigurnosna razdaljina

elevatore dizalo

escavatore rovokopac
esplosivo eksploziv

facciata fasada
feltro

filo a piombo

Zeljezo

fissativo materijal za fiksiranje
brusilica
fondazioni

formella kalup plocica

frattazzo ravnalo Zbuke

fresatrice glodalica
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Glossario - serbocroato

gesso gips

izlivanje betona

dilatacioni zglob

izolacioni katranizirani materijal
na toplo

kompresor za vodeno ciscenje

stezanje vijaka

getto di calcestruzzo

giunto di dilatazione

gru
guaina bituminosa

idropulitrice

imbullonatura

impalcatura

mjesalica

uredaj za uzemljenje

impianto elettrico elektricne instalacije

impianto idraulico vodovodne instalacije

impresa esecutrice tvrtka izvodac

incapsulamento kapsuliranje

okvir

interruttore generale glavni prekidac

intonacatrice stroj za Zbukanje

Zbuka

lana di roccia kvarcna vuna
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Glossario - serbocroato

laterizio opeka
lavoro sotterraneo podzemni radovi

vezni materijal

legante

levigatrice glacalica

linea elettrica elektricna linija

livello a bolla d’aria libela sa zracnim mjehurom

celicna poluga

lubrificare podmazati

morsetto stezaljka

gruba Zbuka

martellina zZidarski cekic

martello

martello demolitore ceki¢ za rusenje

martello pneumatico pneumatski cekic

massetto izravnjavanje podloge

materiale fonoassorbente zvucna izolacija

materiale termoisolante termoizolacioni materijal
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Glossario - serbocroato
teretno dizalo
organi di avvolgimento

lopata

pala meccanica rovokopac

ENN G ploca

@

®

paranco (argano) cekrk

parapetto zaklon

parasassi (mantovana) zaklon od pada materijala

passerella piesacki most

pennello

perforatrice busilica

perforazione

pestello tucak

pialla

piastrella plocica

piccone
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Glossario - serbocroato

piegaferri savijac Zeljeza

piegatubi savijac cijevi

pilastro

pinza kljesta

polistirolo

polistirol

poliuretano poliuretan

ponteggio skele
ponteggio autosollevante samopodizanje skele
porta vrata
portale
prospetto graficki prikaz

puleggia

ocistiti

puntello podupirac

putrella gvozdeni nosac¢

quadro elettrico elektricna kutija
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Glossario - serbocroato
responsabile dei lavori odgovorna osoba za radove

responsabile di cantiere odgovorna osoba za gradiliste

(L GrAOL EN (G EVCE RN TET )N uklanjanje (materijala, azbesta)

rinzaffo gruba Zbuka

rivestimento obloga

rivettatrice stroj za zakivanje

rotella metrica gradevinski metar

rullo compressore parni valjak

@

sabbiatura pjeskarenje @

saldatura a cannello zavarivanje preko gorionika

sbhancamento zaravnjavanje zemljista

scala stepeniste

scalpello metalna Sipka

scanalatrice stroj za pravljenje brazda
ko

scavo

p

kanta

sito
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Glossario - serbocroato

smalto lak

smerigliatrice brusilica

solaio konstruktivni prostor
sottoponte sigurnosna skela

lopatica

spatola

spiovente krilo krova

squadra ekipa

staffatura pojacati sa sponama

staggia staza

stucco ukrasni gips

svitatore uredaj za skidanje vijaka

tagliasfalto stroj za rezanje asfalta

tagliapiastrelle stroj za rezanje plocica

tagliavetro stroj za rezanje stakla

taglierina skalpel

tamburo cilindar

tavola fermapiede sigurnosna oplata

tegola crijep

tenaglia kljesta

tondino okrugli profil
trabattello skela na kotace
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Glossario - serbocroato

precka

Skare za rezanje vijaka

troncatrice stroj za rezanje lima

ventilazione ventilacija
vernici lakovi

verniciatura a pennello lakiranje cetkicom

lakiranje mlazom

®
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italiano-albanese

Edilizia
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Glossario - albanese

abbattimento (fronti di roccia) FiCrAlN (NI ENIEEEEIC )

alta tensione
angolare profil metalik
antenna antené

arkitra

@

®

arco

argano argano (argén)

armare

armaturé

autogru

avvitatore shtréngues (vidhosés)

badile lopate

balaustra balustradé (parmak)

basamento bazament

basetta bazé

bassa tensione tension i ulét

glossario_generale.indd 102 @ 15/02/2007, 12.31




L "EEED = 5 EEESiES

Glossario - albanese

koveé eskavatori
betoniera betonieré
bitume

boiacca

bonifica bonifikim

bugnato muré me gure té dalé
bullone
calcestruzzo
camino

campata kampaté (ndértrené)

canaletta kanaleté

capocantiere drejtor kantieri

capriata kapriate

carotaggio karotim

carotatrice karotatrice

carriola karrocé dore

carrucola karrukull

cartone catramato letér e katranuar (katrama)

cartongesso kartongjeso
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Glossario - albanese

cavalletto kavalet (kémbalec)

mistri

skelé gemeri

cesoia gérshéré pér prerje metali (tranxhé)
collante ngjités

collegamento a terra lidhje me tokén

consolidamento _
coordinatore per la sicurezza
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Glossario - albanese

demolizione rrénim (shémbje)

direttore dei lavori drejtor i punimeve

disarmare carmatos

disgaggio sigurim i gérmimeve

distanza di sicurezza distancé sigurie

elevatore elevator

escavatore eskavator
esplosivo ekspoloziv
facciata fasadé

feltro

filo a piombo pe plumbi

fiksues
fleksibél

fissativo

fondazioni themele

formella stampé (briket)

shémbje

frattazzo
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Glossario - albanese
getto di calcestruzzo
idropulitrice
imbullonatura bulonim
impalcatura skelé
@ impianto di messa a terra impiant pér lidhje me tokén @

impianto elettrico impiant elektrik
impianto idraulico impiant hidraulik

impresa esecutrice ndérmarrje zbatuese

incapsulamento

dyer e dritare

interruttore

interruttore generale celés i pérgjithshém

intonacatrice

suva

lana di roccia
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Glossario - albanese

laterizio tulla e tjegulla
lavoro sotterraneo punime té néndheshme

lidhés

legante

levigatrice levigatrice

linea elettrica linjé elektrike
livello a bolla d’aria nivel me ajér
levé celiku

lubrifikoj

lubrificare

morsetto

martellina cekic muratori
martello

martello demolitore cekic shkatérrues

martello pneumatico cekic pneumatik

massetto shtrojé niveluese

materiale fonoassorbente material pér izolim akustik

materiale termoisolante material termoizolues

R
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Glossario - albanese

metro

makiné pér mprehje
molazza

montacarichi ashensor pér ngarkesa

montaggio

muratura a secco mur i thaté

pala lopaté
pala meccanica lopaté mekanike

pannello panel

@

®

paranco (argano) makara (¢ikrik)

parapetto parapet

parasassi (mantovana) pritése gurésh

passerella pasarelé (kaloj€)

pennello furce

perforatrice makiné shpuese

perforazione

pestello dygec

pialla

piastrella pllaké

piccone
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Glossario - albanese

piegaferri hekurkthyes
piegatubi kthyes tubash

pilastro shtyllé mbéshtetése

pinza

polistirolo

polistirol
poliuretano poliuretan
ponteggio

ponteggio autosollevante skelé veténgritese

porté (deré)

portale

prospetto

puleggia

prospekt

pulexhé

pastroj

puntello mbéshtetése

tra metalik
kuadér elektrik

putrella

quadro elettrico
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Glossario - albanese
responsabile dei lavori pérgjegjés punimesh

responsabile di cantiere pérgjegjés kantieri

rete portaintonaco rrjeté mbajtése suvaje

T DP AT N (G ELCHEICEETHIET ()N hegje (p.sh. amianti)

rivestimento veshje

rotella metrica metér rroté

rullo compressore rul shtypés

sabbiatura pastrim me réré

@
@

saldatura a cannello saldim me flaké

sbancamento hegje dheu

scala

scalpello dalte

scanalatrice hapése kanalesh

scavo gérmim

schermo ekran prités

kové

sega

sité

sezione seksion (prerje térthore)
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Glossario - albanese

smalto zmalt

smerigliatrice zumpatrice

solaio soleté

sottoponte nénuré

spatola

shpatull

spiovente faqe e pérkulur catie

squadra skuadér
staffatura mbajtése

staggia

stucco

zhvidhosés

svitatore

tagliasfalto prerés asfalti

tagliapiastrelle prerése pllakash

tagliavetro

taglierina makiné prerése

tamburo tambur

tavola fermapiede dérrasé ndaluese

tegola tjegull

tenaglia daré

tondino hekur i rrumbullakét

trabattello skelé me rrota
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Glossario - albanese

ventilazione m
vernici vernik

verniciatura a pennello lyerje me brushé

lyerje me sprucim
® " etresin *
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italiano-rumeno

Edilizia
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Glossario = rumeno

abbattimento (fronti di roccia) [ELEI%]]

otel

perspectiva fatada

ancoraggio ancoraj

andatoia rampa / podina

angolare cornier / coltar

antenna

arhitrava

®

armatura
picior schela / talpa schela
bassa tensione
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Glossario = rumeno

bena
betoniera betoniera

bitume

: mortar de ciment / pasta lichida
boiacca de ciment

bula de nivel / nivela

bonifica asanare

bugnato zid din piatra reliefata
bullone

calcestruzzo

camino horn / cos de fum

campata

canaletta

capocantiere sef de santier

capriata caprior

carotaggio carotaj

carotatrice carotiera
carriola

carrucola troliu / scripete

cartone catramato

carton gudronat

cartongesso rigips / carton gipsat
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Glossario = rumeno

structura din lemn pentru
sustinere boltari

foarfece

cui

izolare / acoperire cu un strat
izolator

adeziv

cesoia

coibentare

collante

collegamento a terra impamantare

coloana / pilastru

®

committente beneficiar

compressore compresor

conca recipient pentru tencuiala

confinamento izolant / izolatie

consolidamento consolidare

controsoffitto tavan fals

coordinatore per la sicurezza [l TUSCUIETELEIHIC CERTT S
tierului

cortocircuito scurt-circuit

crollo

pana triunghiulara / ic

dumper
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Glossario = rumeno

demolare

director de lucrari / director
executiv

dezarmare

demolizione

direttore dei lavori

disarmare
disgaggio consolidare a sapaturilor
distanza di sicurezza distanta de siguranta

elevatore elevator

escavatore excavator
esplosivo explozibil

facciata fatada

feltro fetru / pasla

filo a piombo fir cu plumb

fer beton / otel beton

fissativo fixativ / adeziv

fondazioni fundatii

formella tipar / forma

surpatura

frattazzo drisca de zidar
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Glossario = rumeno

gesso ghips

getto di calcestruzzo turnarea betonului

giunto di dilatazione ariculatie de dilatare

guaina bituminosa invelis bituminos / panza bitumata

idropulitrice masina de curatat cu jet de apa

imbullonatura fixare cu buloane

impalcatura

impastatrice malaxor

@

impianto di messa a terra impamantare

impianto elettrico instalatie electrica

impianto idraulico instalatie hidraulica

impresa esecutrice firma / antrepriza

incapsulamento capsulare

tocuri pentru usi si ferestre

interruttore intrerupator

interruttore generale intrerupator general

intonacatrice masina de tencuit

lana di roccia vata minerala
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Glossario = rumeno

laterizio caramida

lavoro sotterraneo lucrare subterana

legante

parghie / levier / ranga

levigatrice masina de slefuit sau de lustruit

linea elettrica linie electrica / circuit electric
livello a bolla d’aria nivela cu bula

levier / ranga

lubrificare

lubrefiere / ungere
bride (noduri)

mortar

morsetto
malta

martellina ciocan de zidar

martello ciocan

martello demolitore ciocan electric pentru demolat

martello pneumatico ciocan pneumatic

massetto grund

materiale fonoassorbente material fonoabsorbant

materiale termoisolante material termoizolant
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Glossario = rumeno
molazza masina de macinat piatra

montacarichi ascensor pentru marfuri /utilaje

montaggio montare / montaj

muratura a secco zidarie fara liant

organi di avvolgimento piese de bobinaj

lopata

pala meccanica lopata mecanica

parasassi (mantovana)
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Glossario = rumeno

piegaferri unealta de indoit fiare din armatura

piegatubi unealta de indoit tuburi

pilastro pilastru / stalp
pinza

polistirolo

polistiren

poliuretano poliuretan

ponteggio schela

ponteggio autosollevante schela mobila
porta usa / poarta

portale

put / fantana

prospetto
puleggia

desen de fatada

roata / saiba de transmisie

a curata / a face curatenie

puntello proptea

putrella

quadro elettrico tablou electric

arama / cupru
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Glossario = rumeno

responsabile dei lavori sef (responsabil) de lucrari

responsabile di cantiere sef (responsabil) de santier

rete portaintonaco plasa pentru tencuiala

Gy EN(MEV B ERETLIELLG) N indepartare contaminanti

rinzaffo aplicare a primei tencuieli / spritz

: : acoperire / imbracaminte (a unui
rivestimento perete, a unei pardoseli)

rivettatrice masina de nituit

rotella metrica ruleta

rullo compressore tavalug / cilindru compresor

sablare / baie de nisip

sabbiatura

®

saldatura a cannello

nivelare a terenului
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Glossario = rumeno

smalto smalt / email

smerigliatrice polizor electric

solaio planseu

sottoponte schela de siguranta
spatola
spiovente sarpanta
squadra
staffatura ansamblu de armaturi pentru grinzi
staggia

stucco
®

svitatore

rigla de zidar

stuc / glet

surubelnita

tagliasfalto masina diamantata de taiat asfaltul

tagliapiastrelle masina de taiat faianta

tagliavetro unealta de taiat sticla / diamant

taglierina cuter / unealta de taiat

tamburo tambur

tavola fermapiede tabla de siguranta la schela

tegola

tenaglia cleste

tondino otel / beton

trabattello schela mica mobila
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Glossario = rumeno

trapano sfredel / burghiu / bormasina

traversa

dalta de taiat fierul / masina de
taiat

troncatrice masina de debitat

tubulatura

vopsele / lacuri

ventilazione

vernici

verniciatura a pennello vopsire cu pensula

: material compozit din fibra de
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Glossario - inglese

accecare una vite to countersink

sharpening steel

allicciatura setting

haunch

anelli di crescita growth rings

arresto check stop

arrotatura grinding

& T aeta, diun grafeto I
battuta fé%grtn;ing stile / stop / rabbet /
blocchetto di rinforzo
canale, di una sgorbia _
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Glossario - inglese

mortise lock

carcassa casing / frame

carpenteria wooden shapes / profiles / framing

carta abrasiva abrasive paper

chiave allen allen wrench
codolo
codolo morse morse taper shank
colla a due componenti 2-component glue

compensato

contrassegno principale main mark / main line

contropiallaccio back veneer

contropunta tailstock

controsagoma workpiece fastener

copritesta edge cover
beak / tip

edge

costa principale finished edge

wedge

deposito calcareo limestone deposit
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Glossario - inglese

disco disk blade

ebanizzazione ebonization

essicazione baking / stoving

faccia principale face

femmina groove (in tongue and groove) /
female fitting
fermo mortise lock
fianco side
« T =
fibre grain / fibre

fibre di testa edge grain

filettatura

filo, di una lama cutting edge

finestra indentation

fodera back sheet / veneer

fonglio

foro di guida guide hole

face

gambo, di una vite
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Glossario - inglese

ferrule

joint / joggle

ghiera

guance, di una carcassa
guide / support
imbarcarsi

impiallacciatura overlay

incastro lock joint / locking / joggle joint

incernierare to hinge

induritore 2-component glue
intarsio

lana d’acciaio steel whool

lana di ferro steel whool

larghezza

legno dolce soft wood

legno duro hardwood

legno laminato laminated wood

legno lavorato processed wood

massive wood

legno massello

legno stabile stable wood

legno temprato tempered wood
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Glossario - inglese

licciarola saw setting pliers

lath

lunghezza

chuck

marezzatura pattern / veining

T
mezzo legno end lap / halof lap / end lap joint
modanatura molding

abrasive disk

@

®

molatrice disk grinder

upright

montanti, di una sega

mordente mordant dye

mortasa

nervatura stiffening ribs

powl

pannello

pannello specchiato slant panel

panno inner surface
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Glossario - inglese

open hole / through hole

passante

passo, di una vite

fast-joint

piallaccio veneer

piallaccio principale face veneer
main plane

piastra

piastra antipolvere anti-dust board

pin (maschio) / tails (femmina)

pinza stradaseghe saw setting pliers

platorello disc pad

base block

porta ad incasso inset door

porta a toppa full overlay door

profondita

polyterafluoroethylene

pvc
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Glossario - inglese

retro back / backboard

riccio metallico burr

rinculo

angle wedge

riportato added

vertical member

shozzatura rough cut / rough turning
scalimetro architect’s scale

scorrevole slider

@

®

segagione

segnatoio knife

serragiunti jont fastening device

chamfer / chamfer angle

sottotelaio reinforcement beams

spalla a registro adjustable catch / hook / lock

spalla, di un tenone shoulder

spessore

glossario_generale.indd 132 @ 15/02/2007, 12.31




L "EEED = 5 EEESiES

Glossario - inglese

spessori shims

spinatura

splining
squadrare to square

stagionatura seasoning

stradatura setting
strato
strettoio joint fastening device
bottom / sole

supporto support / rest @

supporto a filo wiring frame

supporto a ‘t’

main bracket / drawer rest /
central support

supporto estraibile removable arm

supporto centrale

surform surform

svasatura countersinking

svergolatura twisting

tagliente cutting edge

tagliente esterno outer cutting edge

taglio tangenziale rip
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Glossario - inglese

toppo mobile moving tailstock

traccia a misura mark / line

perpendicular line

hatching / section line
tratteggio incrociato

m stringer / horizotal member
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Glossario - francese
accecare una vite noyer la tete d’une vis
affilatura affutage

partie courte du tenon

arresto butée

arrotatura emoulage

boutonniére

®

asta, di un graffietto tige de la griffe

assemblage dans le sens de la
longueur

barletto

base, di un piallaccio feuille a plaquer

battuta entaille sur arete

bloccare bloquer / caler

blocchetto di rinforzo plaquette de renfort

boccola douille

cabriole cabriole

canal

canale, di una sgorbia canal d’'une gouge
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Glossario - francese

butée
carcassa carcasse

carpenteria charpenterie

carta abrasiva papier de sable / papier emeri

chiave allen clé allen

codolo
codolo morse queue / morse

colla a due componenti colle a deux composants

compensato contreplaqué

contrassegno principale marque principale

contropiallaccio contreplaque

contropunta contrepointe

controsagoma contregabarit

copritesta couvre-cotes

costa principale cote principale

coin
deposito calcareo depot calcaire

glossario_generale.indd 137 @ 15/02/2007, 12.31




] [ & |
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disco plateau

ebanizzazione ebénisation

essenza

essicazione séchage

faccia

faccia principale surface principale

femmina femelle / rainure
fermo butee
fianco cote

cceur du bois

®

fibre
fibre di testa fibres de tete
filettatura filet / taraud

filo, di una lama tranchant

finestra fenétre

fodera face opposee de la carcasse

fonglio

front

gambo, di una vite tige d’une vis
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Glossario - francese

ghiera bague

guance, di una carcassa joues d’une carcasse

imbarcarsi se gondoler / se déjeter

impiallacciatura placage

incastro emboitement

incernierare articuler / agrafer

induritore durcisseur

intarsio intarsia /marqueterie

lana d’acciaio laine d’acier

lana di ferro laine de fer

larghezza largeur

legno dolce bois doux

legno duro bois dur

legno laminato bois lamelle

legno lavorato bois usiné

bois massif

legno massello

legno stabile bois stable

legno temprato bois trempe
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licciarola tourne-a-gauche

maschio languette

mezzo legno a mi-bois

moulure

modanatura

« I
montanti, di una sega
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Glossario - francese

passante

passant

passo, di una vite pas de vis

piallaccio feuille a plaquer

piallaccio principale parement
surface

piastra plaque

piastra antipolvere plaque antipoussiere

piede pied

pinza stradaseghe pince a avoyer

platorello tournette

porta ad incasso porte encastree

porta a toppa porte a recouvrement

profondita profondeur

ptfe
pva
pvc

glossario_generale.indd 141 @ 15/02/2007, 12.31




] [ & |

Glossario - francese

retro partie arriére

riccio metallico morfil

piéce triangulaire

riportato piece rapportee

jambe / montant

shozzatura ebauchage

scalimetro regle graduee

@ scorrevole coulisseau

segnatoio pointe de griffe

coupe

sgorbla

biseau / chanfrein

spalla a registro epaulement reglable
spalla, di un tenone epaulement d’un tenon
spessore epaisseur
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Glossario - francese

spessori cales

cheville

spinatura assemblage a I'aide de chevilles

squadrare equarrir

stagionatura dessechement

stradatura avoyage

strato couche

strettoio serre-joints

supporto support

supporto a filo support a fil

supporto a ‘t’ support a eventail

supporto centrale support central

supporto estraibile support retirable

surform surform

svasatura evasement

svergolatura déformation / gondolement

tagliente tranchant

tagliente esterno gouge a biseau interne

taglio tangenziale coupe tangentielle
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tamburato contreplacage

tannin

telaio chassis

temprato trempé

téte

testa, di un martello tete d’un marteau

toppo mobile poupée mobile

traccia a misura trace de precision

tratteggio incrociato
traverse

bouche-pores

ugnatura biseau / chanfrein

assemblage
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Glossario - sloveno

accecare una vite priviti vijak do kraja

osnik

allicciatura razpiranje zob

krajsi odebeljen del zatica

anelli di crescita strzeni Zarki

arresto omejevalo

arrotatura brusenje

podolgovata reza

@ asta, di un graffietto tekalna letev @

I -
osnova za furnir
blocchetto di rinforzo

cabriole cabriole

utor v smeri viaken

canale, di una sgorbia vtor Zlebila
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skoba

carcassa

carpenteria tesarstvo

carta abrasiva brusni papir

chiave allen imbus klju¢
slepa luknja

drzalo

codolo

codolo morse koni¢no drzalo

colla a due componenti dvokomponentno lepilo

compensato vezana plosca

contrassegno principale osnovha oznaka

contropiallaccio neobdelan furnir

contropunta vodilno vreteno

controsagoma

copritesta trak iz furnirja

costa principale obdelan rob

zagozda

deposito calcareo apnencasta usedlina
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disco okrogel list pri zagi

ebanizzazione pajcanje
essenza

essicazione susenje

faccia

faccia principale sprednje lice

femmina del na katerem lezi vtor
fermo blokada
fianco stranica

vlaknovina

@

®

fibre

fibre di testa povrsinska vlakna

filettatura

filo, di una lama rezilo

finestra odprtina

fodera hrbet

fonglio

foro di guida vodilna luknja

spredna stranica

gambo, di una vite vijacno steblo
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Glossario - sloveno

ghiera kovinski obroc¢

vlakna

guance, di una carcassa pokoncne stranice

vodilo
imbarcarsi delovanje lesa

impiallacciatura furniranje

incastro
incernierare opremiti s panti

induritore trdilec

intarsio

intarzija

lana d’acciaio jeklena volna

lana di ferro Zelezna volna

Sirina

larghezza

mehek les

trd les

legno dolce

legno duro

legno laminato laminat

legno lavorato obdelan les

legno massello surovi les

legno temprato impregniran les
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licciarola klesce za razpiranje Zag

letva

glavno vreteno

marezzatura marmoriranost

Sablona

maschio moski del spoja

mezzo legno poloviéni moznik

okrasni rob

modanatura

brus
montanti, di una sega

mordente luzilo

®

mortasa vtor Zlebila

list tracne Zage

nervatura

zatic

pannello panelna plosca

pannello specchiato panelna plosca za vgradnjo

panno polnilo panelne plosce
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odprti vtor

passante

passo, di una vite vijacni korak

os panta

piallaccio furnir

piallaccio principale spredniji furnir
osnovna plosca

piastra

piastra antipolvere protiprasna plosca

pinza stradaseghe klesce za razpiranje zag

platorello vpenjalna glava

podnozje

vrata ki so zaprta poravnana z
robom

vrata ki zaprta nalegajo na rob

porta ad incasso

porta a toppa

profondita globina

politerafluoroetilen

polivinlacetat

recesso vodoravni vtor

glossario_generale.indd 151 @ 15/02/2007, 12.31




] [ & |

Glossario - sloveno

riccio metallico spena

rinculo ritenski odstop

ojacanje

opornik

sagoma Sablona

shozzatura surova obdelava

scalimetro mizarski meter

segnatoio zarisovalna igla

odrezek na mero
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Glossario - sloveno

spessori distancniki

moznik

spinatura

spoj z mozniki

squadrare obdelati pravokotno

stagionatura susenje
stradatura razpiranje zob

strato

strettoio svinga

drsna povrsina

supporto

supporto a filo podporna Zica

supporto a ‘t’ opora v t obliki

supporto centrale srednja opora

supporto estraibile pomicna opora

surform raspa

svasatura povrtanje

svergolatura deformiran les

tagliente rezilo

tagliente esterno zunanje rezilo

taglio tangenziale tangencialni rez
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Glossario - sloveno

tanin

temprato kaljen

glava

testa, di un martello glava kladiva

toppo mobile pomicno delovno vreteno

traccia a misura oznaka s Sestilom

tracciatura

tratteggio incrociato krizna srafura

precnik

tristrato vezana plosca

polnilo

ugnatura trikotni spoj

Spoj
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italiano-serbocroato

® Legno ®

glossario_generale.indd 155 @ 15/02/2007, 12.31



] [ & |

Glossario - serbocroato

accecare una vite zacepiti vijak

celicna turpija

allicciatura savijanje zubaca pile

bok

arresto kocnica

naostrenost

arrotatura

prorez @
spojnica

base, di un piallaccio baza furnira

®

asta, di un graffietto letvica rezbarskog nozica

barletto

battuta udubljenje na ivici

bloccare blokirati

blocchetto di rinforzo blok za pojacanje

boccola tuljac

«cabriole» gradevinski stil za
nogare stolica

kanal

cabriole

canale, di una sgorbia kanal okruglog dlijeta
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Glossario - serbocroato

skripac

carcassa

carpenteria tesarstvo

carta abrasiva abrazivni papir

chiave allen kljuc allen

slijepi otvor

codolo umetak
codolo morse umetak morse

colla a due componenti ljepilo s dvije komponente

compensato Sperploca

contrassegno principale osnovha oznaka

contropiallaccio zadnji furnir

contropunta nakovanj
profil za pricvrScavanje

stitnik

controsagoma

copritesta

costa principale osnovno rebro

deposito calcareo krecne naslage
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Glossario - serbocroato

disco okruglo sjecivo

ebanizzazione dobivanje boje ebanovine
essenza

essicazione isusivanje

faccia

faccia principale osnovno lice

fermo skripac
fianco bok

vlaknasta materija

®

fibre

fibre di testa vlakna na glavi

filettatura

filo, di una lama ostrica, sjeciva

finestra

fodera postava

fonglio

foro di guida otvor vodilja

prednja strana

gambo, di una vite struk vijka
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Glossario - serbocroato

ghiera metalni prsten

spojnica

guance, di una carcassa strane skeleta

oslonac
imbarcarsi povijanje

impiallacciatura prekrivanje furnirom

incastro uklapanje

fiksirati kliza¢ vrata

incernierare

induritore sredsvo za stvrdnjavanje

intarsio intarzija

lana d’acciaio celicna vuna

lana di ferro Zeljezna vuna

larghezza sirina

mekano drvo

tvrdo drvo

legno dolce

legno duro

legno laminato laminirano drvo

legno lavorato obradeno drvo

legno massello drvo u bloku

legno stabile stabilno drvo

legno temprato prekaljeno drvo
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Glossario - serbocroato

kalup

mezzo legno polu uklapanje

modanatura ukrasni zlijeb

kotac za ostrenje

@

montanti, di una sega
ploca na usjeku okvira
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Glossario - serbocroato

passante probijeni otvor

passo, di una vite sirina navoja na vijku
osovina

piallaccio furnir

piallaccio principale osnovni furnir
osnovna ploca
piastra
piastra antipolvere ploca protiv prasine

pinza stradaseghe kljesta za nazubljivanje pile

platorello okruglo postolje

stubna ploca

porta ad incasso klizna vrata

porta a toppa vrata na kljucaonicu

profondita dubina

pvc

recesso udubljnje koje nije na ivici
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Glossario - serbocroato

riccio metallico metalna spirala

pojacanje

riportato zakaceni ukrasni zlijeb

podupirac

shozzatura modeliranje

scalimetro razmjernik

@ scorrevole klizni element

segnatoio tockasti nozic

presjek

sgorbia okruglo dlijeto

nageti dio rebra

sottotelaio dodatna podloga

spalla a registro oslonac na podesavanje
spalla, di un tenone oslonac klina
spessore debljina
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Glossario - serbocroato

spessori distancijator

spinatura

skup Siljaka

squadrare cetvrtasto odsjeci

stagionatura susenje
stradatura savijanje zubaca pile
strato
strettoio spojnica
podloga

supporto

supporto a filo drzac od Zice

supporto a ‘t’ drzac u obilku slova t

supporto centrale centralni drza¢

supporto estraibile drzac na izvlacenje

surform surfom

svasatura pravljenje koni¢nog otvora

svergolatura izoblicenje

tagliente ostrica

tagliente esterno vanjska ostrica

taglio tangenziale tangencijalni rez
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Glossario - serbocroato
tamburato veliki drveni okvirovi

temprato oceliciti

glava

toppo mobile pokretni panj

traccia a misura nacrt po mjeri

nacrt po topografskom kutomjeru
tratteggio incrociato

m zacepljivanje pora

[ woe I
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Glossario - albanese
accecare una vite fsheh kokén e njé vidhe

mprehés

allicciatura béj capraz

pérforcuese kéndore

anelli di crescita rrathét e rritjes

arresto ndalesé

arrotatura

vrimé

®

asta, di un graffietto listel, i shénjuesit té marangozit

bazé pér rimesim
blocchetto di rinforzo
canale, di una sgorbia
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Glossario - albanese

qark (dare)

carcassa

carpenteria

karpentieri

carta abrasiva letér smerili

chiave allen celés alen

codolo

codolo morse bisht morse

colla a due componenti ngjités me dy pérbérés

compensato kompensaté

contrassegno principale shenjé dalluese kryesore

contropiallaccio kundérrimes

contropunta kundérmajé

controsagoma kundérprofil

copritesta mbulesé kocke (anash)

costa principale brinjé e zdrukthuar

pyké pérforcuese trekéndéshe

deposito calcareo depozitim gélqgeror
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Glossario - albanese

disco

ebanizzazione ngjyros si abanoz
essenza

essicazione tharje

faccia

faccia principale fage kryesore

fermo gark (ndalues)
fianco fianko (ané)

fibraturé

@

®

fibre

fibre di testa fibrat e majés

filettatura

filo, di una lama teh, i njé thike

finestra

fodera fage pérforcuese

fonglio

ballé

gambo, di una vite trupi i vidhés
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Glossario - albanese

unazeé

xhunté (bashkim)

ghiera

guance, di una carcassa faget e njé skeleti

udhézues

imbarcarsi béj bark

impiallacciatura rimesim

incastro inkastro
incernierare montoj me mentesha

induritore forcues

intarsio inkrustim

lana d’acciaio lesh celiku

lana di ferro lesh hekuri

larghezza gjerési

dru i bute

legno dolce

legno duro dru i forté

legno laminato dru i laminuar

legno lavorato dru i punuar

legno massello dru i papunuar

legno temprato dru i ngopur né vaj
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Glossario - albanese
licciarola pincé pér capraz
mandrin

mezzo legno inkastro

zbukurim

modanatura

® s °
montanti, di una sega
mordent (fiksues)

shirit

pyké rrotulluese

pannello specchiato panel i brendshém
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Glossario - albanese

passante vrimé tejpértej

passo, di una vite hap, i vidhés

piallaccio

piallaccio principale rimes kryesor

piastra piastér

piastra antipolvere piastér kundra pluhurit

pinza stradaseghe pincé pér capraz

platorello pjaté e tornos

porta ad incasso deré me inkaso

porta a toppa deré me mbyllje mbi kornizée

profondita thellési

pvc
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Glossario - albanese

riccio metallico kacurrel metalik

pérforcim

mbajtése

sagoma profil (model)

shozzatura gdhendje né fazén e parée

skalimetér (vizore me shkallé te
ndryshme)

scorrevole rréshqités

scalimetro

®

segagione

segnatoio shénjues

serragiunti morsé shtrénguese

seksion

sgorbia sgorbio (dalte)

smuzo

sottotelaio néntelaio

shpatull

spalla a registro shpatull me regjistér

spalla, di un tenone shpatull me inkastro
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Glossario - albanese

spessori spesore

spinatura

spinim

squadrare skuadroj

stagionatura staxhionim

stradatura rimesim

strato shtresé rimesi

strettoio morsé shtrénguese

supporto

supporto a filo suport me fije metalike

supporto a ‘t’ suport né formeé t

supporto centrale suport géndror

supporto estraibile suport gé zgjatet

surform surform

svasatura svazim

svergolatura difek staxhionimi

tagliente prerés

tagliente esterno dalté me teh nga brénda

taglio tangenziale prerje gjatésore
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Glossario - albanese

temprato i kalitur

tenone lidhje mashkull

kokeé

testa, di un martello kokeé cekici

toppo mobile karrel lévizés

traccia a misura shenjé sipas masés

shenja pér sharrim
tratteggio incrociato
traversé

mbyllése poresh

ugnatura prerje pjerrtas

inkolim (bashkim)
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Glossario = rumeno

accecare una vite zencuire (un surub cu cap inecat)

pila de ascutit cutite

allicciatura ceaprazuire

scobitura

anelli di crescita inele de crestere

arresto frana / oprire / piedica

arrotatura ascutire la tocila

@ lagar @
asta, di un graffietto rigla, la un zgarieci

piesa pe care se aplica un furnir
blocchetto di rinforzo _
inel / bucla / saiba

canale, di una sgorbia canal de pana
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Glossario = rumeno

pana / dispozitiv de fixare

carcassa carcasa

carpenteria tamplarie / lemnarie / dulgherie
carta abrasiva hartie abraziva

chiave allen cheie allen

orb / oarba

codolo

codolo morse coada morse

colla a due componenti adeziv cu doua componente

compensato furnir / placaj

contrassegno principale contrasemn principal

contropiallaccio contrafurnir

contravarf

contropunta

controsagoma contrasablon

copritesta

muchie

costa principale

muchie principala

pana triunghiulara / ic

deposito calcareo depozit calcaros
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Glossario = rumeno

disco

ebanizzazione ebenizare

essenza

essicazione uscare

faccia

faccia principale fata principala

fermo pana
fianco flanc / fata laterala

fibra lemnoasa

@

®

fibre

fibre di testa fibre din cap

filettatura

filo, di una lama firul lamei

finestra fereastra

fodera captuseala

fonglio

foro di guida gaura de ghidare

fatada / fata

gambo, di una vite
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Glossario = rumeno

ghiera veriga / saiba

imbinare / jonctiune

guance, di una carcassa pereti verticali ai carcasei

imbarcarsi indoire / curbare

impiallacciatura placare

incastro incastrare / imbucare

incernierare prindere in balamale

@ induritore intaritor

intarsio intars / incrustare

lana d’acciaio vata de otel

lana di ferro vata de fier

larghezza latime

lemn moale

legno dolce

legno duro lemn tare

legno laminato lemn laminat

legno lavorato lemn prelucrat

legno massello lemn brut / cherestea

legno temprato lemn calit
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Glossario = rumeno

licciarola cleste de ceaprazuit

sipca / lama / varga

mandrina

marezzatura textura / desen

masca / sablon

mezzo legno incastrare egala

modanatura

roata de tocila

montant / stalp

montanti, di una sega manere de la un fierestrau

mordente mordant

mortasa nut / uluc / canelura

panglica / banda

@

pannello panou / panel
pannello specchiato panou / panel tip oglinda
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Glossario = rumeno

passante strapuns

passo, di una vite pas, al surubului
axul balamalei

piallaccio

piallaccio principale placaj frontal
plan / plansa

piastra placa subtire

piastra antipolvere placa antipraf

picior

pinza stradaseghe cleste de ceaprazuit

platorello disc pentru strung

plinta / soclu

porta ad incasso usa de incastru in toc

porta a toppa usa suprapusa tocului

profondita adancime
politerafluoreilena

acetat de polivinil

clorura de polivinil

recesso jgheab
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Glossario = rumeno

riccio metallico span

drept / vertical

sagoma sablon / profil

shozzatura cioplire / schitare

scalimetro rigla cu scari

cutit / varf la trasor
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Glossario = rumeno

spessori greutati / distantiere

spin / stift

spinatura

stiftuire

squadrare incadrare

stagionatura uscare
stradatura ceaprazuire
strato

strettoio presa / teasc

supporto

supporto a filo suport cu fir

supporto a ‘t’ suportint

supporto centrale suport central

supporto estraibile suport extractibil

surform surform (marca de raspa)

svasatura deschizatura conica

svergolatura curbare / indoire

tagliente

tagliente esterno tais extern

taglio tangenziale taietura in lung
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Glossario = rumeno
tamburato tip de placa de lemn

cap

toppo mobile butuc mobil

traccia a misura linie de cota

linie trasata cu echerul
tratteggio incrociato

tristrato placaj cu strat triplu

ugnatura taietura piezisa
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addietro

affondare to sink

agghiaccio steering gear

. accomodation / quarters / living
allogel

anchor

aspirazione suction
assetto trim

stern tube / shaft tube

@

®

avvitatori electric screwer

helm / tiller

beccheggio

bettolina lighter / barge

boccaporto hatch / hatchway

braga sling

bruciatore

compass

calafataggio
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Glossario - inglese

cambusa storeroom / food store
cannello ossiacetilenico oxyacetylene blowpipe
carena bottom

carenaggio careening / dry-docking

carro ponte

carrucola

carteggiatura sanding / flatting

cassero bridge house / quarterdeck

catalizzatore catalyst
catena

wire rope

cesoia a ghigliottina guillotine shears

chiglia

cianfrinare to caulk
cisterna

coibentare to insulate

compartimento compartment

com pressori compressors

condensatore condenser
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Glossario - inglese

crack

deformazione deformation

deposito warehouse
dimensione dimension / size

disarmo laying up

acid electrode
elettrodo basico
m fire extinguisher

188
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Glossario - inglese

fianco
fibra ceramica ceramic fibre

thread

filettatura

fischio whistle

fonoassorbente sound absorbent

brake

stack / funnel / smoke pipe /
smokestack

rope

fumaiolo

fune

galleggiamento floatation

galleria passageway

gancio

gas infiammabile flammable gas

gavone

girobussola gyrocompass

giunto

grigliato grating

gantry crane / bridge crane /
gru a ponte travelling crane
gru semovente self propelled crane

gruppi elettrogeni generating sets
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Glossario - inglese

guida di sostegno support guide

idropulitrice high-pressure water jet machine

imbonaggio tuning

imbullonatura bolting

system

impianto antincendio fire-fighting system

impianto aria compressa compressed air system

impianto di alimento / imbarco / R{UCIKCT WALE DP9 ILFE
travaso combustibile stem

@ impianto oleodinamico @
bilge pumping system
incastellatura _
m plate / sheet metal

lana di roccia m

glossario_generale.indd 190 @ 15/02/2007, 12.31




L "EEED = 5 EEESiES

Glossario - inglese

lane minerali mineral wools

levigatrice sander
linea d’acqua waterline
livello
longitudine longitude

lunghezza

mandata delivery / discharge
manichetta
@ manovella handle / crank

manovra manoeuvre

martinetto

materiale corrosivo corrosive material

materiale esplosivo

explosive material
meridian
half ahead

motorship

meridiano

motonave

nastratura taping

ombrinale scupper
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ormeggio mooring

otturatore cut-off / shutter
pagliolati bottom boards / floor-boards

paliolo flooring / bottom boards

pannelli

pantografo pantograph

parabordo

paramezzale keelson / hog

paranco tackle / traveler

paratia bulkhead

®

passacavo fairlead

gangboard / gangway / flying
bridge / catwalk

draught

passerella

pescaggio

piede foot

piegatubi tube bender

pilot / driver

platea floor / apron

pompe pumps
ponte deck / bridge
ponteggio scaffolding

poppa stern / poop
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Glossario - inglese

portello

hatch / porthole

portellone

preriscaldo

preheating
pressione pressure

primerizzazione

priming
prodotti anticondensa anti-condensation products

profilato section bar

profondita

propulsione propulsion

bow / heading / stern

puntale

puntelli props / shores

quadro elettrico powerboard / control board

roadstead

riduttore speed reduction gear / reducer

rimorchio tow / tender

rivettatrice riveting machine / riveter

rizzare to lash down / to secure

sabbiatura sandblasting
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Glossario - inglese
salpare to sail / to weigh anchor / to set sail
m shield / screen

sega a nastro band saw

seghetti alternativi reciprocating saw

.

flammable substance
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Glossario - inglese

struttura structure / framing
stucco seam compound / filling up / filler
svitatori screwing machine

keel block

taccata
tamburo
termoisolante thermal insulating material
timone rudder / helm

tonneggio warping / kedging

trapano a colonna drill press / pillar drill

traversino cross bar / stud

trincatura lashing / frapping / gammoning

trincetti skiving knife / skiver

troncatrice cutting-off machine

deckhouse / coachroof

uscite d’emergenza emergency exits

valvola valve

vapore

launch / launching

verniciatura a pennello brushing
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Glossario - inglese

verniciatura a spruzzo
via di evacuazione
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italiano-francese

® Costruzioni navali ®
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Glossario - francese

addietro en arriere

affondare couler

: : compartiment a acces limite /
agghiacclo
mat

albero

S R

aspirazione aspiration

assiette

assetto

lunette

@
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Glossario - francese

cambusa cambuse
cannello ossiacetilenico chalumeau oxyacéthylénique

carena caréne

carenaggio carenage / radoub

carro ponte pont roulant

carrucola

carteggiatura polissage au papier de verre

cassero chateau

catalizzatore catalyseur

catena chaine

cesoia a ghigliottina

cisaille a guillotine
chiglia

cianfrinare chanfreiner

cisterna citerne

coibentare isoler

compartimento compartiment

compressori compresseurs

condensatore condenseur
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Glossario - francese

deformazione déformation

deposito dépot

deriva dérive

dimensione dimension

disarmo désarmement

electrode acide
elettrodo basico
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Glossario - francese

fianco
fibra ceramica fibre céramique
filet / taraud

fischio sifflet / siréne

filettatura

fonoassorbente insonore

frein

fumaiolo cheminee

fune corde

galleggiamento i [ ETET

galleria galerie

gancio crochet

gas infiammabile gaz inflammable

gavone coqueron / peak

girobussola gyrocompas
giunto

grigliato grillage / caillebotis

gru a ponte grue roulante

gru semovente grue mobile

gruppi elettrogeni groupes electrogenes
prepose a la surveillance contre
les incendies

glossario_generale.indd 201 @ 15/02/2007, 12.31




] [ & |

Glossario - francese

idropulitrice nettoyeur a jet d’eau

A = amener les elements de la coque a des
imbonaggio justes proportions, en enlevant tout exces

installation
impianto antincendio installation contre I'incendie

impianto aria compressa installation d’air comprime

impianto di alimento / imbarco - - PN -
impiant combustibile/ A8 installation d’alimentation

installation de refroidissement
@ impianto oleodinamico @

Ln:t)e:::‘e::t'ilgri\npompe de sentine /
incastellatura _

lana di roccia
laine de verre
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Glossario - francese

lane minerali laines minerales

levigatrice ponceuse
linea d’acqua ligne d’eau

livello niveau

longitudine longitude

lunghezza longueur

mandata refoulement

manichetta

manovella manivelle

manovra manceuvre

marque
martinetto

materiale corrosivo matériel corrosif

materiale esplosivo

materiel explosif
meridiano meridien
demi-vitesse

motonave navire a moteur

nastratura bandage
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Glossario - francese

ormeggio amarrage

otturatore clapet
pagliolati fardage

paliolo vaigres

pannelli panneaux

pantografo pantographe

paramezzale carlingue
paranco palan

paratia cloison

®

passacavo

passerella passavant

pescaggio tirant d’eau

piede pied

piegatubi cintreuse pour tubes

platea plate-forme

pompe pompes

ponte

ponteggio echafaudage

poppa poupe
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Glossario - francese

portello sabord

portellone

preriscaldo préchauffage

pressione pression

primerizzazione peinture de fond / imprimiture

prodotti anticondensa produits contre la condensation

profilato profilé

profondita profondeur

propulsione propulsion

puntale

puntelli epontilles

quadro elettrico tableau electrique
aviron

riduttore réducteur

rimorchio remorque

rivettatrice riveteuse

rizzare arrimer / saisir

sabbiatura sablage
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Glossario - francese
salpare lever I’encre / apareiller

hauban

tolet

scartatrice polisseuse

ecran

sega a nastro scie a ruban

seghetti alternativi scies alternatives

@ serbatoio reservoir

silenziatore silencieux

smerigliatrice polisseuse a I’emeri

solvant

sostanza infiammabile substances inflammables

spazi confinati espaces clotures

poussee

staffature renforcement d’etriers
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Glossario - francese

struttura structure

mastic

stucco
svitatori devisseuses
taccata

tamburo tambour

termoisolante isolant thermique / calorifuge
timone gouvernail

tonneggio

trapano a colonna perceuse a colonne

traversino

trincatura trelingage

trincetti tronchets

troncatrice tronconneuse

uscite d’emergenza sortie de secours

valvola soupape

vapore vapeur

lancement

ventilazione ventilation / aeration

verniciatura a pennello peinture au pinceau
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Glossario - francese

verniciatura a spruzzo
via di evacuazione
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italiano-sloveno

® Costruzioni navali ®
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Glossario - sloveno
oz T
aspirazione izsesavanje

assetto plavanje na povrsini

krmilni mehanizem

@

avvitatori izvijaci

bettolina viek

boccaporto jasek za nakladanje

braga zanka

bruciatore

kompas

calafataggio

glossario_generale.indd 210 @ 15/02/2007, 12.31

-



L "EEED = 5 EEESiES

Glossario - sloveno

cambusa shramba
cannello ossiacetilenico cevka za acetilensko varjenje

carena podladje

carenaggio ciscenje in popravljanje podladja

mostni Zerjav

carro ponte

carrucola Skripec

carteggiatura brusenje s smirkovim papirjem

cassero gornji krov

catalizzatore katalizator

catena veriga

jeklena vrv

cesoia a ghigliottina

chiglia gredelj

cianfrinare odrezati

cisterna cisterna

coibentare izolirati

compartimento pregrada

compressori kompresorji

condensatore kondenzator
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Glossario - sloveno
degassificazione
dimensione velikost

disarmo razprema

naprave za desalinizacijo
jedka elektroda

elettrodo basico
m gasilni aparati

glossario_generale.indd 212 @ 15/02/2007, 12.31

-



L "EEED = 5 EEESiES

Glossario - sloveno

fianco
fibra ceramica keramicno vlakno
filettatura

fischio piscalka

fonoassorbente material ki vpija zvok

zavora

fumaiolo

galleggiamento plavanje na povrsini

galleria

gancio

gas infiammabile vnetljiv plin

gavone zozeni del ladje na konceh

girobussola girokompas
giunto

grigliato sklop velikih strojev

gru a ponte mostni Zerjav

gru semovente samopremicni Zerjav

gruppi elettrogeni elektricni agregati

guardiafuoco gasilec
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Glossario - sloveno

guida di sostegno podporno vodilo

idropulitrice ¢istilna naprava na vodni curek

imbonaggio polnilo

imbullonatura pritrjeno s sorniki

naprava

impianto aria compressa naprava za stisnjen zrak

impianto di alimento / imbarco / RELIEVERZRTIENEL WA TS
travaso combustibile takanje in distribucijo goriva

hladilna naprava
@ impianto oleodinamico @
naprava za praznjenje podladja
incastellatura

lana di roccia
steklena volna
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Glossario - sloveno

lane minerali mineralna volna

levigatrice

gladilnik
linea d’acqua nivo vode

visina

livello

longitudine zemljepisna dolzina

lunghezza dolzina

mandata

manichetta mehka cev

@ manovella rocica
manovra

oznaka / znamka

martinetto dvigalo

materiale corrosivo jedka snov

materiale esplosivo eksplozivna snov

meridiano poldnevnik

srednja hitrost

motonave motorna ladja

nastratura izoliranje

ombrinale odtocna odprtina
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Glossario - sloveno

ormeggio

otturatore masilo

pagliolati povezovalni hodniki na ladji

paliolo nacrt hodnikov na ladji

pannelli panelne plosce

pantografo pantograf

paramezzale gredelj
paranco vitel

paratia pregrada

@ @

passacavo vodilo za kable skozi pregrade

passerella brv

pescaggio

piede cevelj

piegatubi naprava za ukrivljanje cevi

krmar

platea

pompe crpalke

ponte paluba

ponteggio oder

poppa
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Glossario - sloveno

portello vratca

portellone

preriscaldo vhaprejsnje segrevanje

pressione pritisk

primerizzazione nanos temeljne barve

prodotti anticondensa izdelki za preprecevanje kondenza
profilato
profondita globina

propulsione

ladijski kljun

puntale

puntelli oporniki

quadro elettrico elektro omarica

sidrisce

riduttore reduktor

rimorchio

rivettatrice naprava za kovicenje

rizzare privezati

CELEL 7 peskanje
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Glossario - sloveno

vilice

scartatrice stroj za smirkanje

zaslon

sega a nastro tracna zaga

seghetti alternativi vbodna zaga

serbatoio rezervoar

®

sezione odrezek na mero

silenziatore dusilec

smalto

smerigliatrice stroj za smirkanje

solcometro

topilo

sonda

sostanza inflammabile vnetljiva snov

spazi confinati sosednji podrogji

sunek

staffature ojacanje s stremeni
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Glossario - sloveno

podpalubje

struttura zgradba

stucco

svitatori izvijaci

taccata zagozdnik

tamburo

termoisolante toplotni izolant

timone krmilo

tonneggio vieka z vrvjo

trapano a colonna navpicni sveder

traversino precna vrv

trincatura ucvrstitev

trincetti krivec

troncatrice odrezilnik

majhna shramba

uscite d’emergenza zasilni izhodi

valvola ventil

vapore

splovitev

ventilazione ventilacija

verniciatura a pennello barvanje / lakiranje s copicem
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Glossario - sloveno

verniciatura a spruzzo barvanje / lakiranje z brizgalno

pistolo
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italiano-serbocroato

® Costruzioni navali ®
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Glossario - serbocroato

addietro

affondare potonuti

agghiaccio ogradena prostorija

albero jarbol

alloggi boraviste

aspirazione usisavanje
assetto polozaj

klizaéi za osovinu

@

®

avvitatori uredaj za stezanje vijaka

bettolina mala cisterna

boccaporto otvor na palubi / bokaport

braga uze za podizanje

bruciatore

calafataggio Superiti / kalafatati
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Glossario - serbocroato

cambusa ostava

- flani gorionik za zavarivanje od kisika i
cannello ossiacetilenico Scetilena

carena podvodni dio kobilice

. popravljanje podvodnog dijela
carenaggio kobilice

mostni kran

carro ponte

carrucola

carteggiatura glacanje

cassero uzdignuta paluba

catalizzatore katalizator

catena

cesoia a ghigliottina sjekac za lim kao giljotina

chiglia kobilica

cianfrinare otupiti

cisterna cisterna

coibentare izolirati

compartimento nepropusna pregrada

compressori komprensori

condensatore kondenzatori

condotta provodnik

coperta paluba
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Glossario - serbocroato

deformazione deformacija

degassificazione uklanjanje plina

deposito skladiste

deriva zanosenje

dimensione dimnezija

disarmo skidanje opreme

istisnuée vode
uredaji za odstranjivanje soli
kisela elektroda

elettrodo basico
m protupozarni aparat
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Glossario - serbocroato

fianco
fibra ceramica keramicko vlakno
filettatura

fischio zvizduk

fonoassorbente prigusujuci

kocnica

fumaiolo L EL

fune sajla

galleggiamento plutanje

galleria podzemni hodnik

gancio

gas infiammabile zapaljivi plin

gavone prostor za utovarivanje

girobussola Ziroskopski kompas

giunto

grigliato resetkasta vratanca

gru a ponte mostni kran

gru semovente samopokretna dizalica

gruppi elettrogeni elektrogene grupe

guardiafuoco protupozarni cuvar
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Glossario - serbocroato

idropulitrice uredaj za ¢iSéenje vodenim mlazom

imbonaggio uklanjanje viSkova

imbullonatura zategnuti vijcima

uredaj

impianto antincendio protupozarni uredaj

impianto aria compressa uredaj za komprimirani zrak

impianto di alimento / imbarco / [LICLE EEILELL IV CVATIET
travaso combustibile prelivanje goriva

impianto di raffreddamento uredaj za hladenje

®

impianto oleodinamico uredaj na hidraulicki pritisak

impianto pompa di sentina pumpa za odlive

incastellatura

invasatura navoz / vlaka

lana di roccia M
staklena vuna

lancia brzi camac
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Glossario - serbocroato

lane minerali rudna vuna

glacalica

levigatrice

linea d’acqua horizontalni presjek trupa

livello razina

longitudine geografska duzina

lunghezza duzina

mandata ispustanje

manichetta fleksibilna cijev
manovella rucica za kruzno kretanje @

manovra upravljanje

marca oznaka

uredaj na hidraulicki pritisak za
vucu

materiale corrosivo korozivni materijal

martinetto

materiale esplosivo

eksplozivni materijal
meridiano meridijan
pola pogona

motonave motorni brod

nastratura izoliranje

nodo cvor

ombrinale izlivnica
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Glossario - serbocroato

ormeggio

otturatore zatvarac

pagliolati brodski pod

paliolo daske poda

pannelli ploce

pantografo pantograf

paramezzale uzduzna greda kobilice
paranco koloturnik

paratia pregrada

®

passacavo nosac kablova

passerella pjesacki most

pescaggio

piede stopa

piegatubi uredaj za savijanje cijevi

platea podloga

pompe pumpe

ponte

ponteggio paluba
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Glossario - serbocroato

portello

portellone

preriscaldo

prethodno zagrijati

pressione pritisak

primerizzazione nanosenje prajmera
prodotti anticondensa proizvodi protiv kondenzacije

profilato

profondita dubina

propulsione

pramac

puntale

puntelli oslonac

quadro elettrico elektricna kutija

otvoreno sidriste

riduttore reduktor

rimorchio slepovanje

rivettatrice stroj za zakivanje

rizzare osigurati pokretni teret

sabbiatura pjeskarenje
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pripona

palac za veslo

scartatrice naglo zaokretanje

zaklon

sega a nastro kruzna pila

seghetti alternativi pila s naizmjeni¢nim pokretom

. .

staffature pojacati sa sponama
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Glossario - serbocroato

tovarni prostor

struttura struktura

stuk / smjesa za ispunjavanje
pukotina

svitatori masina za odvrtavanje zavrtanja

stucco

taccata drzac kobilice

tamburo cilindar

termoisolante termoizolant
timone kormilo

tonneggio tegljenik

trapano a colonna svrdlo sa osloncem

traversino precaga

trincatura privezivanje

trincetti nozici

troncatrice stroj za rezanje Zica

kabina

uscite d’emergenza sigurnosni izlazi

valvola ventil
vapore
porinuce

ventilazione ventilacija

verniciatura a pennello lakiranje kistom
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Glossario - serbocroato

verniciatura a spruzzo
via di evacuazione
_ promijeniti smjer plovidbe
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italiano-albanese

® Costruzioni navali ®
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Glossario - albanese

affondare fundos

agghiaccio pajisje pér drejtimin e timonit
alogg e
armamento gatishméri / armatim

aspirazione aspirim / thithje

assetto pozicion

® et

zbarré

beccheggio Iékundje bash e ki¢

bettolina mauné

boccaporto

bragé / konop i lidhur né mes qé
térheq né skaje

bruciatore djegés

braga

busull

calafataggio
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Glossario - albanese

cambusa kuzhiné
cannello ossiacetilenico pipth me oksiacetilen

carena karené

carenaggio karenim

vinguré

carro ponte

carrucola karrukull

carteggiatura pércaktoj kursin me harté

cassero kullé e kigcit

catalizzatore katalizator

zinxhir

catena

cesoia a ghigliottina tranxhé né formé gijotine

chiglia kallumé

cianfrinare cizeloj / tapos

cisterna cisterné

coibentare

compartimento kompartiment / ndarje

compressoti kompresor

condensatore kondensator

condotta kondukturé / tubacion

coperta kuvertée
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deformazione deformim

deposito depozité / depo

deriva devijim anésor i kursit

dimensione dimension / pérmasé

disarmo carmatosje

elektrodé acide
elettrodo basico

heliké

equipaggiamento

fikésa
fener

glossario_generale.indd 236 @ 15/02/2007, 12.31




L "EEED = 5 EEESiES

Glossario - albanese

fianco

fibra ceramica fibér geramike

filettatura filetim / vjaskim

fischio fishkéllimé

fonoassorbente zhurméshues

freno fren

fumaiolo ma_
litar

galleggiamento pluskim

®

galleria

gancio kanxhé

gas infiammabile gas i ndezshém

gavone boshllék i skafit
girobussola busull gjiroskopike

xhunté / lidhje

giunto
grigliato sportel me rrjeté / pér ajrosje

gru a ponte vinguré

gru semovente ving vetélévizés
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Glossario - albanese

guida di sostegno udhézues mbajtés

idropulitrice hidropastruese

imbonaggio rregulloj pérmasat e skafit

impiant

impianto antincendio impiant kundra zjarrit

impianto aria compressa impiant me ajér té ngjeshur

impianto di alimento / imbarco / RIUJJELURNTENGITAWATILETIGYA
travaso combustibile zbrazje e karburantit

impiant | ftohjes
@ impianto oleodinamico
impianti i pompés sé bimzés
incastellatura m
lana di roccia m
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Glossario - albanese

lane minerali leshra minerale

levigatrice

levigatrice
linea d’acqua vija e notimit

livello niveli

longitudine gjerési

lunghezza gjateési

mandata dérgeseé

manichetta zorré gome

manovella manovelé

manovra manoveér
martinetto

materiale corrosivo material gérryes

materiale esplosivo material eksploziv

meridiano meridian
gjysmé shpejtésie pérpara

motonave anije me motor

nastratura nastroj
nodo
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ormeggio akostim / bregézim

otturatore mbyllés

pagliolati dysheme e hambarit

paliolo fund stive

pannelli panele

pantografo pantograf

parabordo parabordo / vardallar
paramezzale kundérkallumeé
paranco makara / dyshe

paratia parapet / ndérmjetés

@

®

passacavo pasakavo

passerella paserelé

pescaggio zhytje

piede kémbé

piegatubi pérkulés tubash

pilot

platea

pompe pompa

ponte

ponteggio skelé

poppa pupé / ki¢
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portello

sportel

portellone sportel / deré

preriscaldo

ngrohje paraprake

pressione presion / shtypje

primerizim / aplikim i primerit /
pérpara vernikut

prodotti anticondensa prodhime kundra kondensimit

primerizzazione

profilato

profondita thellési

propulsione fuqi shtytése

bash / ballé

puntale puntal / lartési e anijes

puntelli pajandér / krah

kuadér elektrik

quadro elettrico

radé / paraporté

riduttore reduktor

rimorchio rimorkio

rivettatrice rivetatrice

rizzare

bllokoj sendet mbi kuverté

rollio allabandé / Iékundje anésore

sabbiatura pastrim me réré
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ekran

sega a nastro sharré shirit

seghetti alternativi sharré alternative

® " ceione o
silenciator / skapament
léndé té ndezshme
spazi confinati
I e

staffature forcoj me mbaijtése
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hambar / stive

struttura strukturé

stucco

svitatori zhvidhosés

fasho nén kallumé

taccata

tamburo tambur

termoisolante termoizolues
timone

tonneggio kavo pér rimorkim

trapano a colonna trapon koloné

traversino kavo térthore

trincatura lidhje e forte

thiké pér té holluar / rektifikoj

trincetti

troncatrice makiné prerése

kabiné mbi bash ose kic

uscite d’emergenza dalje rreziku

valvola valvul

vapore

Iéshim né det i anijes

verniciatura a pennello lyerje me vernik
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verniciatura a spruzzo
via di evacuazione
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italiano-rumeno

® Costruzioni navali ®
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affondare a (se) scufunda / a (se) afunda

albero catarg / arbore

alloggi cabine de locuit pe nava

ancora

aspirazione aspiratie / absorbtie

assetto stabilitate / pozitie de plutire

tub axa

@

avvitatori aparate de insurubat

bazin

banchina

fusul carmei / carma

beccheggio tangaj

bettolina luntre / ponton

boccaporto bocaport / tambuchi

braga bransament

bruciatore

busola

calafataggio calafatuire
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cambusa cambuza
cannello ossiacetilenico aparat de sudura cu oxiacetilena

carena carena

carenaggio carenaj

carro ponte pod rulant / macara pasitoare

carrucola scripete

carteggiatura

a lustrui cu smirghel

cassero coverta

catalizzatore catalizator

catena
®

cesoia a ghigliottina

parama / odgon
ghilotina / de taiat tabla

chiglia

cianfrinare a sanfrena

cisterna cisterna / rezervor

coibentare acoperire cu material izolator

compartimento compartiment

compressori compresoare

condensatore condensator / condensor
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costruzione constructie / structura

fisura / crapatura

cuscinetto cuzinet / ruiment

deformazione deformare

deposito depozit / sediment

dimensione dimensiune

disarmo dezarmare

desalinizatoare
elettrodo basico
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fianco

fibra ceramica fibra ceramica

filettatura filetare / filetaj

fischio sirena

fonoassorbente fonoabsorbant

freno frana

fumaiolo
I_ funie / parama
galleggiamento plutire

®

galleria coridor / galerie

gancio

gas infiammabile gaz inflamabil

gavone varful picului / pic

girobussola busola giroscopica

giunto articulatie a doua piese

grigliato grilaj / gratar
gru a ponte macara de punte / pod rulant
gru semovente automacara

gruppi elettrogeni grupuri electrogene
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guida di sostegno ghid de sustinere

idropulitrice masina de curatat cu jet de apa

imbarcazione ambarcatie

imbonaggio calmarea vantului

imbullonatura fixare cu buloane

instalatie

instalatie contra incendiilor

impianto aria compressa instalatie cu/de aer comprimat

impianto di alimento / imbarco / B CIENEL T EHIETEYATITETS
travaso combustibile care / distribuire combustibil

instalatie de racire
@ impianto oleodinamico @
pompa de santina
incastellatura m
m cuirasa / tabla de fier

lana di roccia
vat de sticla
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lane minerali pulberi minerale

latura / coasta / directie

levigatrice

masina de slefuit / lustruit
linea d’acqua linie de plutire

livello
longitudine longitudine

lunghezza lungime

mandata presiune la iesire
manichetta

manovella manivela

manovra manevra

geamandura

martinetto ciocan hidraulic

materiale corrosivo substanta coroziva

materiale esplosivo substanta exploziva

meridiano meridian

jumatate (de viteza)

motonave motonava

nastratura bandaj izolator / protector

ombrinale supapa de evacuare a apei
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ormeggio legare de tarm / amarare

otturatore obturator / inchizator
pagliolati pardoseala mobila de scanduri pe

fundul puntii sau a santinei
paliolo pardoseala mobila de scanduri

pannelli

pantografo pantograf

parabordo aparatoare / tranchet
paramezzale carlinga
paranco palanc / palan

paratia perete despartitor

@

®

passacavo ureche cu turnicheti

passerella pasarela

pescaggio

piede picior

piegatubi unealta de indoit tuburi

pilot / carmaci

platea

pompe pompe

ponte

ponteggio schela

poppa
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portello sabord

portellone bocaport

preriscaldo preincalzitor

pressione presiune

primerizzazione pregatire / sprit

prodotti anticondensa produse anticondens

profilato profil metalic

profondita adancime

propulsione propulsie

puntale extremitatea puntii

puntelli stalpi / piloni

quadro elettrico tablou electric
rada

rama / vasla

riduttore reductor

rimorchio remorca

rivettatrice nituitor

rizzare a lega solid obiectele pe nava

CELEL 7 sablare
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salpare aridica ancora

sart / cablu de intarire

furchet

scartatrice masina de sablat

aparare / protectie / paravan

sega a nastro fierastrau-panglica

fierastrau cu miscare alternativa

seghetti alternativi

@ serbatoio rezervor / cisterna

silenziatore amortizor de zgomot

smalto smalt / email

smerigliatrice polizor electric

solvent / dizolvant

sostanza inflammabile substante inflamabile

forta / efort / presiune

staffature bride de fixare
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cala / stiva

struttura structura

stucco

svitatori unelte de desurubat

taccata tacada / tacar

tamburo tambur

termoisolante termoizolant

timone timona / carma

tonneggio tragere la edec

trapano a colonna bormasina cu coloana

traversino funie / strai / galiota

trincatura fixare solida cu lant/odgon

trincetti cutit de razuit

troncatrice masina de debitat

uscite d’emergenza iesire de urgenta

valvola valva / supapa

vapore vapori / abur

lansare la apa a navei

ventilazione ventilatie

verniciatura a pennello lacuire cu pensula
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verniciatura a spruzzo
via di evacuazione
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® Metalmeccanica ®
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to sharpen

aggiustaggio setting / fitting / fit / finishing end

allineare to align

angolare di rinforzo bottom curb

angolo del cianfrino bevel angle / angle of preparation

angusto narrow

@

®

anima, di una trave core (of a beam)

aereazione aeration

arrotondare to round off

asolare to widen

aspiratore fumi smoke exhaust system

assemblare to assemble

attrezzatura tools / equipment

to screw in / to screw on / to
drive in

bancale

banco per assemblaggio assembly stand

barenare con macchina utensile RN GICERT RN B L 1T R G610
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basamento

flash / burr

to fasten / to fix / to secure / to
block / to lock

bobina di filo reel of thread / spool of thread

bloccare

boccola bush / bushing / ferrule

braca di tela sling / bale sling

cacciavite screwdriver

calamina mill scale / scale

to calender

to fit flush / to mortise / to key /
to force-fit / to shrink on @

callipers / gauge

calandrare
calettare

calibro

capannone shed / warehouse

to turn upside down / to overturn
/ to turn over / to invert

carroponte gantry crane

capovolgere

carpenteria

structural work / framing
casco protettivo hard hat / safety helmet / safety hat
first-aid kit

cassetta di pronto soccorso

catena

cavalletto stand / trestle

chiodatura riveting
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: e safety belt / general-purpose
cintura di sicurezza safety belt

compressore compressor

controllare to inspect / to check

cordone di saldatura welding seam / line of welding

: to assemble / to make / to con-
costruire struct / to manufacture

cricca di saldatura welding crack

diaframma partition

disegno plan / design

distanziale spacer @

injury / wound / hurt

filettare to thread

to fasten / to secure / to fix

forare to drill into / to drill a hole into

milling machine

fumi di saldatura welding fumes

rope

fusione completa complete fusion

fusione parziale partial fusion
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gabinetto

toilet / lavatory / wc

gancio

welding spats / protective spats
for welding

girare / ruotare to turn

weld

giunzione saldata

giubbotto termico thermal jacket

gola di saldatura effective throat thickness
golfare / orecchia di sollevamento 114}

grembiale

grillo o gambetto shackle

protective gloves / gloves

impalcatura scaffolding

inclinare to tilt / to tip / to incline

ingrassare to grease

infortunio accident

lampada portatile hand lamp / portable lamp

lavandino sink / washbasin

to file / to polish with a machine
tool

linearita linearity
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lubrificare to lubricate

sleeve / muff

manichetta

hammer

maschera per saldatore face shield helmet

mascherina facciale dust mask / respirator

miscela di gas gas/air mixture
misurare to measure

to assemble / to put together

@ @

movimentare to handle

occhiali attinici anti-actinic glasses

oscillare to oscillate / to swing

ossitagliare to oxygen cut

ottone

parapetto parapet / guardrail

paranco

passo d’'uomo manhole

piattabanda, di una trave flange plate (of a beam)

piatto di rinforzo support plate

piattello di sicurezza safety plate
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piegare to fold

pinza di sollevamento lifting dogs

planante planning

portata di una gru lifting power of a crane

preriscaldare

to preheat

pressare to compress

extension cable

accident & emergency / emer-
gency room

protection

prolunga

pronto soccorso

protezione

pulsantiera pushbutton station

puntare to spot weld

quota dimension

raggi ultravioletti ultraviolet rays

raffreddare to cool down

copper

rasare to trim

rastremare to taper

rettificare to grind

rinforzare to reinforce

riparare to patel / to finish
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rumore

saldare to solder / to weld
saldatura a parziale penetrazione §:E1GEINE U {E PRV

CEIGELEENEO ENENEL Erd 00N full-penetrating weld

saldatura automatica automatic welding

saldatura d’angolo fillet weld / corner weld

saldatura manuale manual welding / hand welding
saldatura semiautomatica semi-automatic welding
sbavare to fettle

scala portatile portable ladder

@ @

scaldare con cannello to heat with welding torch

scalpello chisel

scarpe antinfortunistiche safety boots

schermo per saldatura welding screen / welding shield

scoria di saldatura welding slag

scheggia splinter / fragment

segare

sfogliatura di una lamiera flaking of a plate

simbolo di saldatura welding symbol

smerigliare / molare to grind with emery / to grind

smontare to disassemble / to dismantle
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smussare / cianfrinare to bevel / to caulk

sollevare

spalla del cianfrino bevel shoulder
spazzolare to brush
spessorare to put thickness pieces
spogliatoio changing room / dressing room
stipetto o armadietto cabinet or locker

supporto support

tappi per le orecchie earplugs

telecomando remote control

tracciare to mark out
trapano

verricello winch
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acier

aiguiser

sestas stomert

allineare aligner

angolare di rinforzo corniere

angolo del cianfrino angle du chanfrein

angusto etroit

@

®

anima, di una trave ame (d’une poutre)

aereazione aeration

arrotondare

asolare allonger

aspiratore fumi aspirateur des fumees

assemblare assembler

attrezzatura outillage

visser

bancale

banco per assemblaggio banc d’assemblage

barenare con macchina utensile ﬁf;guit’"““ trou a I'aide de machi-
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basamento soubassement
ebarbure

bloccare

bloquer
bobina di filo bobine de fil
boccola

braca di tela

cacciavite tournevis

calamina calamine

calandrare calandrer

calettare emboiter

calibro calibre

capannone

capovolgere renverser

carroponte pont roulant

carpenteria charpenterie

casco protettivo protecteur

cassetta di pronto soccorso boite de secours

catena chaine

cavalletto chevalet

chiodatura clouage
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compressore compresseur

controllare controler / verifier

cordone di saldatura cordon de soudure

costruire batir / construire

cricca di saldatura crique de soudure

diaframma cloison

disegno

. .

blessure

filettare fileter / tarauder

fixer

forare percer / trouer

fraiseuse

corde

fusione completa fusion complete

fusione parziale fusion partielle

fusto metallico bidon metallique
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gabinetto toilettes
gancio crochet
caoutchouc
girare / ruotare tourner

soudure

giunzione saldata
giubbotto termico gilet thermique

gola di saldatura gorge de soudure

golfare / orecchia di sollevamento [i1i {0, WA (3% 1| 36 W1 [ 1

grembiale

grillo o gambetto

impalcatura echafaudage

inclinare incliner

ingrassare graisser

infortunio accident

lampada portatile lampe portative

lavandino lavabo

limare con macchina utensile EI[::;
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maschera per saldatore

miscela di gas melange de gaz

misurare mesurer

assembler

®

movimentare manutentionner

occhiali attinici lunettes actiniques

oscillare

: : couper au chalumeau oxyacety-

ottone

paranco
piattabanda, di una trave plate-bande

piatto di rinforzo plaque metallique

piattello di sicurezza
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piegare

pinza di sollevamento pince de levage

planante planant

portata di una gru capacite de levage

preriscaldare prechauffer
pressare presser

prolunga prolongateur

pronto soccorso premier secours

protezione protection

pulsantiera tableau a poussoirs

puntare pointer

quota

raggi ultravioletti rayons ultraviolets

raffreddare refroidir

cuivre

rasare ebarber

rastremare effiler

rettificare degauchir

rinforzare rechausser

riparare reparer
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saldare souder

saldatura a parziale penetrazione LI TEENEEEVGIN 1 E

CEVGETEE N CEHEN ) Eerd 00 8 soudure a plaine penetration

saldatura automatica soudure automatique

saldatura d’angolo soudure d’angle

saldatura manuale soudure manuelle

saldatura semiautomatica soudure semi-automatique

ebarber

sbhavare

scala portatile echelle portative

scaldare con cannello chauffer au chalumeau

scalpello burin

scarpe antinfortunistiche chaussures de protection

schermo per saldatura ecran de soudure

scheggia eclat / recoupe

sfogliatura di una lamiera effritement d’une tole

smerigliare / molare greser / meuler

smontare demonter
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smussare / cianfrinare biseauter / chanfreiner

sollevare soulever

spalla del cianfrino epaulement du chanfrein

spazzolare brosser

spessorare

spogliatoio vestiaire

stipetto o armadietto case ou petite armoire

supporto support

bouchons pour les oreilles

tappi per le orecchie

telecommande

telecomando

tracciare

trapano perceuse
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italiano-sloveno

® Metalmeccanica ®
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Glossario - sloveno
T -
sesistageo

angolare di rinforzo kotnik za ojacanje

angolo del cianfrino naklon reza

.

aereazione prezraditev

asolare podalsati odprtino

assemblare montirati

attrezzatura oprema

priviti

banco per assemblaggio miza za montazo

barenare con macchina utensile R7& 1K ()]
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basamento podstavek

bloccare

pritrditi

bobina di filo motek Zice

boccola aksialni lezaj

braca di tela platnena lafijska vrv

cacciavite izvijac

calamina kalamin

calandrare kalandrirati

calettare sklapljati

kaliber

calibro

capannone

capovolgere obrniti

carroponte mostni Zerjav

carpenteria tesarstvo

casco protettivo varovalna celada

cassetta di pronto soccorso omarica za prvo pomo¢

catena veriga

cavalletto koza

cesoiare prerezati

chiodatura kovicenje
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cintura di sicurezza zascitni pas

compressore kompresor

cordone di saldatura varjeni pas

cricca di saldatura razpoka pri varjenju

diaframma notranja stena pri tramu

disegno

distanziale distancnik @

frezalnik

fumi di saldatura dimi pri varjenju
vrv
fusione completa popolni spoj

fusione parziale delni spoj

fusto metallico kovinski sod
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gabinetto stranisce

gancio

zascitne gamase

girare / ruotare vrteti

giunzione saldata

: : bunda primerna za zascito pred
giubbotto termico mrazom

visina spoja

gola di saldatura

golfare / orecchia di sollevamento

grembiale predpasnik

grillo o gambetto

rokavice

impalcatura

inclinare upogniti

ingrassare podmazati

infortunio nesreca

lampada portatile prenosna svetilka

lavandino umivalnik

limare con macchina utensile (LGN 1]id
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maschera per saldatore
obrazni respirator

miscela di gas plinska zmes

misurare

montirati
® " moumentae °
aktinidiéna ocala
rezati s plinskim plamenom
:iuoksr:ejgl?ij\?/ da postane izdelek
piattabanda, di una trave
piattello di sicurezza
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upogibati

piegare

pinza di sollevamento klesée za vzdigovanje

planante

portata di una gru nosilnost Zerjava

preriscaldare vnaprej segrevati

pressare stiskati

prolunga podaljSek

pronto soccorso prva pomoé

protezione zascita

pulsantiera komandna plosca

puntare spojiti

quota

uv-Zarki

ohladiti

raggi ultravioletti

raffreddare

rasare zravnati

rastremare zoziti

rettificare obrusiti

rinforzare ojacati

riparare popraviti
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saldare variti

saldatura a parziale penetrazione BRI (=1 ERAC NI T (1))

CEIGENTEE NI L EN NP0 N varjenje s popolnim spojem

saldatura automatica avtomaticno varjenje

saldatura d’angolo kotno varjenje

saldatura manuale roc¢no varjenje

saldatura semiautomatica polavtomaticno varjenje

sbavare odstraniti pleno

scala portatile prenosna lestev

scaldare con cannello segrevanje s cevko

scalpello dleto

scarpe antinfortunistiche protinezgodna obutev

schermo per saldatura zaslon za varjenje

scoria di saldatura Skorja na spoju

scheggia treska

sfogliatura di una lamiera drobljenje plocevine

smerigliare / molare smirkati / brusiti
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Glossario - sloveno

smussare / cianfrinare zaobliti / odrezati

sollevare dvigniti

neobrezana visina

spalla del cianfrino

spazzolare Scetkati

spessorare uravnati debelino

spogliatoio garderoba

stipetto o armadietto omarica

supporto

tappi per le orecchie cepi za uho

telecomando daljinski upravijalec

oznadciti

tracciare

trapano sveder

verricello vitel
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italiano-serbocroato

® Metalmeccanica ®
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Glossario - serbocroato
segiustaggi namestn

angolare di rinforzo profil |

angolo del cianfrino otvor pripreme za varenje

angusto skucen

@

®

anima, di una trave jezgro grede

aereazione provjetravanje zraka

arrotondare

asolare produziti rupu

aspiratore fumi aspirator dimova

assemblare spojiti

attrezzatura oprema

stegnuti vijcima

bancale

banco per assemblaggio radni stol za spajanje

barenare con macchina utensile JJ 0 [T NT]

288
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Glossario - serbocroato

basamento leziste
metalni otpaci

bloccare blokirati

bobina di filo navoj Zice
boccola

braca di tela zastitno uze od platna

cacciavite izvijac
calamina ostaci rezanja lima
calandrare savijanje limova

calettare uglaviti

calibro

nonijus

capannone

capovolgere

preokrenuti

carroponte mostni kran

carpenteria bravarija

casco protettivo zastitna kaciga
cassetta di pronto soccorso kutija za prvu pomoc¢

catena

cavalletto noseca konstrukcija

cesoiare sjeci sjekacem za lim

chiodatura zakivanje
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Glossario - serbocroato

cintura di sicurezza sigurnosni pojasevi

compressore kompresor

controllare kontrolirati
var

cordone di saldatura

cricca di saldatura napuklina u varu

cuffia zastitne slusalice

diaframma dijafragma

disegno

distanziale odstupnik

®

doccia tus

povreda

filettare naostriti

fiksirati

forare probusiti

glodalica

fumi di saldatura dimovi varenja

sajla

fusione completa kompletno stapanje

fusione parziale djelimicno stapanje

fusto metallico metalno bure
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Glossario - serbocroato

gabinetto klozet
gancio
nazuvice za obucu

girare / ruotare okretati

giunzione saldata var
giubbotto termico termicka jakna

gola di saldatura visina varenja

golfare / orecchia di sollevamento Ny &I T EH WA ICEFZN L FZ] [

grembiale kecelja

grillo o gambetto metalni element u vjenac

dizalica
rukavice

impalcatura

inclinare nagnuti

ingrassare podmazivati

infortunio povreda

lampada portatile prijenosna lampa

lavandino umivaonik

[T ETCRC B BT T ERT G GBS turpijati sa alatkom
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Glossario - serbocroato
maschera per saldatore

miscela di gas mjesavina plinova

misurare mjeriti

® " moimentar ¢
naocale od aktinija
sjeci plamenom od kisika i acetilena
piattabanda, di una trave
profil za ucvrséavanje
piattello di sicurezza
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Glossario - serbocroato

piegare saviti

pinza di sollevamento kljesta za podizanje

ravni profil

planante
portata di una gru nosivost dizalice

preriscaldare prethodno zagrijati

pressare presovati

prolunga produzni kabel

pronto soccorso prva pomoé

protezione

pulsantiera tabla s prekidacima

puntare privremeno varenje

quota

ultraljubicasti zraci
ohladiti

raggi ultravioletti

raffreddare

rasare zaravniti

rastremare suzavati Sirinu lima

rettificare fina obrada

rinforzare

pojacati

riparare popraviti
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Glossario - serbocroato

CEILETL zavariti
zavarivanje s djelomiénim prodi-

saldatura a parziale penetrazione

ranjem
CEGENTE NI BN P00 (58 zavarivanje s potpunim prodiranjem

saldatura automatica automatsko zavarivanje

saldatura d’angolo kutni var

~ . .

saldatura manuale rucno zavarivanje

saldatura semiautomatica poluautomatsko zavarivanje

vav 2

ciscenje od metalnih otpadaka

sbhavare

scala portatile pokretne ljestve

@

zagrijati s gorionikom aparata za @
scaldare con cannello zavarivanje
scalpello metalna Sipka

. v

scarpe antinfortunistiche cipele zastite na radu

schermo per saldatura zastita za zavarivanje

scoria di saldatura metalni otpaci od zavarivanja

scheggia odlomak

sfogliatura di una lamiera listanje lima

smerigliare / molare brusiti / glacati
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Glossario - serbocroato

smussare / cianfrinare otupiti / zaokrugliti

sollevare podignuti

neutralna duzina lima za rezanje

spalla del cianfrino

spazzolare ocetkati

spessorare izravnati visinu

spogliatoio svlacionica

stipetto o armadietto ormaric ili ormar

supporto

tappi per le orecchie cepovi za usi

telecomando daljinski upravljac

tracciare zacrtati

svrdlo

trapano

verricello vitlo
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italiano-albanese

® Metalmeccanica ®
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Glossario - albanese

segsae L

allineare vendos né njé vijé

angolare di rinforzo pérforcuese kéndore

angolo del cianfrino kénd i smuzos

aereazione ajrim

asolare zgjat njé vrimeé

aspiratore fumi aspirator tymrash

assemblare bashkoj / montoj

vidhos

banco per assemblaggio banko pér montim

barenare con macchina utensile JLETCETNG EN G ELE ]
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Glossario - albanese

basamento bazament
rrjedhje metali
bllokoj
bobina di filo bobiné teli pér saldim

bokull

bloccare

boccola

braca di tela rrip pér ngritje

cacciavite kacavide
calamina kalaminé

calandrare kalandroj

calettare bashkoj me bokull
kalibér

kapanon

calibro

capannone

capovolgere pérmbys

carroponte ving uré

carpenteria karpenteri

casco protettivo kaské mbrojtése

cassetta di pronto soccorso kutia e ndihmés sé shpejtée

catena zinxhir

cavalletto kavalet

cesoiare pres me tranxhé

chiodatura gozhdim
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Glossario - albanese

compressore kompresor

cordone di saldatura kordon saldimi

cricca di saldatura shképutje saldimi

diaframma diafragmeé

disegno vizatim / skicé

distanziale distancoj

fumi di saldatura tymra saldimi

fusione completa shkrirje e ploté
fusione parziale shkrirje e pjesshme
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Glossario - albanese

gabinetto
gancio
kémbale
girare / ruotare rrotulloj

xhuntim i salduar

giunzione saldata

giubbotto termico xhaketé termike

gola di saldatura lartési saldimi

golfare / orecchia di sollevamento R W74 [

grembiale pérparése saldatori

grillo o gambetto vesh pér ngritje

doreza

impalcatura

inclinare

ingrassare grasatoj

infortunio aksident

lampada portatile llambé portative

lavandino lavaman

[T BTN B BT TTERT G S CB limoj me makineri
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Glossario - albanese
maschera per saldatore

mascherina facciale maskeé pér pluhur

miscela di gas mishelé gazi

misurare

pres me flaké saldimi
piattabanda, di una trave
fage pérforcuese
piattello di sicurezza
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Glossario - albanese

piegare
pinza di sollevamento pincé ngritése

sheshuese

planante

portata di una gru aftésia mbartése e vincit

preriscaldare parangroh

pressare presoj

prolunga prolungé

pronto soccorso ndihmé e shpejte

protezione mbrojtése

pulsantiera tastiere

puntare

quota

raggi ultravioletti rreze ultravjolicé

raffreddare

rasare limoj nivelin e saldaturés

rastremare pres pjerrtas

rettificare retifikoj

rinforzare pérforcoj
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Glossario - albanese

CEILETE saldoj

saldatura a parziale penetrazione [EE1GT RN IEESE]

CEGENIERENIELEN LG 0)28 saldim i ploté

saldatura automatica saldim automatik

saldatura d’angolo saldim kéndor

saldatura manuale saldim me elektrodé

saldatura semiautomatica saldim me tel saldimi

sbavare heq rrjedhjen e saldimit

shkallé portative
@ scaldare con cannello
scarpe antinfortunistiche
ekran pér saldim
scoria di saldatura
zhveshje e llamarinés
simbolo di saldatura
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Glossario - albanese

smussare / cianfrinare sSmuzoj

sollevare coj lart

spalla del cianfrino lartési e prerjes kéndore

spazzolare pastroj me furcé

spessorare Spesoroj

spogliatoio dhomeé pér zhveshje

stipetto o armadietto raft pune

supporto kémbalec

tappi per le orecchie tapa pér veshé

telecomando telekomandé

tracciare

trapano
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italiano-rumeno

® Metalmeccanica ®
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Glossario = rumeno
T -
ssgusaggi
allineare aliniere

cornier de ranforsare / coltar de
intarire

angolo del cianfrino unghi de sanfrenare

angolare di rinforzo

@ angusto ingust, stramt @
anima, di una trave miez / centru al unei grinzi
aereazione aerisire / aerare

asolare a adanci o gaura

aspiratore fumi exhaustor / aspirator de fum

assemblare asamblare

attrezzatura utilaj / echipament

insurubare

bancale

banco per assemblaggio banc de asamblare

barenare con macchina utensile [E1[Y£ ()
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Glossario = rumeno

basamento soclu / batiu

bloccare

blocare / fixare

bobina di filo bobina

boccola saiba / siguranta

braca di tela sufa / funie

cacciavite surubelnita

calamina calamina

calandrare calandrare

calettare imbinare

calibro calibror / calibru

capannone hala / magazie

capovolgere rasturnare

carroponte electropalan

carpenteria lacatusaerie

casco protettivo casca de protectie

cassetta di pronto soccorso trusa de prim-ajutor

catena

cavalletto cavalet

cesoiare a taia tabla cu un foarfece

chiodatura sudare cuie / nituire
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Glossario = rumeno
cintura di sicurezza centura de siguranta

compressore compresor

controllare controlare

cordone di saldatura cordon de sudura

cricca di saldatura ruperea (fisurarea) sudurii

diaframma diafragma

disegno desen / schita

distanziale distantier

®

doccia

rana / zgarietura

filettare filetare / a executa un filet

fixare

forare a gauri (cu un burghiu)

freza

fumi di saldatura gaze de sudura

funie

fusione completa fuziune (lipire) completa

fusione parziale fuziune (lipire) partiala

fusto metallico butoi metalic
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Glossario = rumeno

gabinetto

wc / toaleta

gancio

ghetre / incaltaminte de protectie
pentru sudori

girare / ruotare a roti / a invarti

giunzione saldata jonctiune sudata
giubbotto termico imbracaminte contra frigului

gola di saldatura grosimea sudurii

golfare / orecchia di sollevamento

grembiale sort de sudura

grillo o gambetto
macara

manusi de protectie

impalcatura schela

inclinare ainclina

ingrassare lucrificare

infortunio accident de munca

lampada portatile lampa portabila

lavandino chiuveta

limare con macchina utensile EEI[(Y£]

linearita liniaritate
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Glossario = rumeno

ciocan

maschera per saldatore masca de sudura

mascherina facciale masca contra pulberilor

miscela di gas amestec de gaz

misurare masurare

ochelari de protectie pentru sudura
a taia cu oxiacetilena

paranco

piattabanda, di una trave
plan de ranforsare

piattello di sicurezza
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Glossario = rumeno

piegare ambutisare

pinza di sollevamento cleste de ridicat

plutitor

planante

portata di una gru sarcina maxima a unei macarale

preriscaldare preincalzire
pressare presare

prolunga prelungitor

pronto soccorso prim-ajutor

protezione protectie

pulsantiera tablou de comanda

puntare a puncta

quota

raggi ultravioletti raze ultraviolete

raffreddare racire
arama / cupru

rasare polizare

rastremare a sanfrena / a rostui

rettificare a rectifica

rinforzare a ranforsa / a intari

riparare a repara
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Glossario = rumeno

rumore zgomot

saldare a suda

saldatura a parziale penetrazione EILITENINELINT TN ETiE]E]

CE BN BN LG crd 0018 sudura cu patrundere totala

saldatura d’angolo sudura in unghi

saldatura semiautomatica sudura semiautomata

a debavura

sbhavare

scara portativa
@ scaldare con cannello

scarpe antinfortunistiche

masca de protectie in sudura
scoria di saldatura
simbolo di saldatura

polizare /slefuire
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Glossario = rumeno

smussare / cianfrinare a sanfrena

sollevare aridica

surplus de sanfren

spalla del cianfrino

spazzolare a peria (cu o perie metalica)

ingrosare

spessorare

spogliatoio vestiar

stipetto o armadietto dulapior

supporto suport

tappi per le orecchie antifoane interne

telecomando telecomanda

tracciare trasare

trapano bormasina / burghiu / sfredel

verricello cric / vinci / troliu
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